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Przeglad

Prawa autorskie i informacje o przepisach

Prawa autorskie

© 2016 A-dec Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Firma A-dec Inc. nie udziela zadnej gwarancji w odniesieniu do tych
materialéw, w tym miedzy innymi zadnej dorozumianej gwarancji przydatnosci
handlowej lub do jakiegokolwiek okreslonego celu. Firma A-dec Inc. nie
ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bledy zawarte w tym dokumencie
ani za szkody bedace ich nastepstwem lub inne zwigzane z dostarczeniem,
wlasciwosciami badz wykorzystaniem tych materiatéw. Informacje zawarte
w tej publikacji moga ulega¢ zmianom bez powiadomienia. W przypadku
stwierdzenia jakichkolwiek probleméw zwigzanych z tym dokumentem
nalezy zglosi¢ je do nas na piémie. Firma A-dec Inc. nie gwarantuje, ze
niniejszy dokument nie zawiera bledow.

Zabrania si¢ kopiowania, powielania, zmieniania, przesylania w jakiejkolwiek
postaci, jakimikolwiek srodkami elektronicznymi badZ mechanicznymi, co obejmuje
fotokopiowanie, nagrywanie, przechowywanie w jakimkolwiek systemie
przechowywania i odtwarzania, jakiejkolwiek czesci tego dokumentu bez
uprzedniej pisemnej zgody firmy A-dec Inc.

Znaki towarowe i dodatkowe prawa wlasnosci intelektualnej

A-dec, logo A-dec, A-dec 500, A-dec 300, Cascade, Cascade Master Series,
Century Plus, Continental, Decade, ICX, ICV, Performer, Preference,
Preference Collection, Preference ICC i Radius sa znakami towarowymi
firmy A-dec Inc. zastrzezonymi w USA i w innych krajach. A-dec 400,

A-dec 200, Preference Slimline i reliablecreativesolutions sg réwniez znakami
towarowymi firmy A-dec Inc. Zabrania si¢ powielania i kopiowania znakéw
towarowych oraz nazw handlowych zawartych w tym dokumencie, a takze
wykorzystywania ich w jakikolwiek sposéb bez wyraznej pisemnej zgody
wlasdciciela znaku towarowego.

Niektére symbole znajdujace sie na panelu sterowania sg wtasnoscia
firmy A-dec Inc. Jakiekolwiek uzycie tych symboli, w czeéci lub w catosci,
bez pisemnej zgody firmy A-dec Inc. jest surowo zabronione.
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Serwis produktu

Z ustug serwisowych mozna skorzysta¢ za posrednictwem lokalnego
autoryzowanego przedstawiciela firmy A-dec. Aby uzyska¢ informacje
dotyczace serwisu lub znalez¢ autoryzowanego sprzedawce, nalezy
skontaktowac sie z firma A-dec pod numerem 1 800 547 1883 w USA

i Kanadzie lub 1 503 538 7478 na catym $wiecie albo odwiedzi¢ witryne
internetowg www.a-dec.com.

Informacja o zgodnosci z przepisami

Informacje o zgodnosci z przepisami, wymagane przez agencje rzadowe,
znajduja sie¢ w dokumencie Informacja o zgodnosci z przepisami, dane techniczne
i gwarancja (nr czesci 86.0221.18) dostepnym pod adresem www.a-dec.com
w sekcji Baza dokumentéw.

Modele i wersje produktu ujete w niniejszym dokumencie

A-dec uzywa wersji produktu do wskazania istotnych réznic miedzy
modelami. Modyfikacje zwigzane z wersjg produktu dotyczg miedzy innymi
istotnych zmian funkgcji, opcji i kompatybilnoéci produktu.

Modele Wersje Opis
Performer 8000 B Instrumenty asysty
Performer 8000 B Fotel
Performer 8000 B Konsoleta
Performer 8000 B Lampa gtéwna
Performer 8000 B Blok opcjonalny
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Informacja Dziatu Obstugi Klienta

Z pytaniami, na ktére odpowiedzi nie mozna znalez¢é w niniejszej instrukcji,
nalezy zwrdci¢ sie do Dziatu Obstugi Klienta firmy A-dec, korzystajac
z informacji kontaktowych dotyczacych danego regionu.

Siedziba firmy A-dec

2601 Crestview Drive

Newberg, OR 97132

USA

Tel.: 1 800 547 1883 w USA i Kanadzie
Tel.: 1 503 538 7478 spoza USA i Kanady
Faks: 1 503 538 0276

www.a-dec.com

A-dec Australia

Unit 8

5-9 Ricketty Street

Mascot, NSW 2020

Australia

Tel.: 1.800.225.010 w Australii

Tel.: +61 (0)2 8332 4000 spoza Australii
www.a-dec.com.au

A-dec Chiny

A-dec (Hangzhou) Dental Equipment Co., Ltd.

528 Shunfeng Road

Qianjiang Economic Development Zone
Hangzhou 311106

Zhejiang, Chiny

Tel.: +1 503 538 7478

A-dec Wielka Brytania

Austin House, 11 Liberty Way
Nuneaton, Warwickshire CV11 6RZ
Anglia

Tel.: 0800 ADECUK (233285) w Wielkiej Brytanii
Tel.: +44 (0) 24 7635 0901 spoza Wielkiej Brytanii

www.a-dec.co.uk
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Inne zrodia informaciji

Dokumenty serwisowe A-dec

Referencyjne dokumenty serwisowe zawierajq ilustrowany rozklad czesci

i sq dofaczone do przewodnikéw serwisowych, ktére zawieraja informacje
na temat serwisowania produktu, konserwacji i rozwigzywania problemoéw,
w tym elementy plyt elektronicznych i schematy przeptywéw. Powigzane
dokumenty serwisowe to:

* Referencyjny dokument serwisowy A-dec Performer (p/n 86.0610.00)
* Podrecznik serwisowy lamp gtownych i mocowan monitoréw A-dec (p/n 86.0326.18)

* Referencyjny dokument serwisowy lamp gtéwnych i mocowan monitorow A-dec
(p/n 86.0328.00)

Katalog oryginalnych czesci zamiennych firmy A-dec

Katalog oryginalnych czesci zamiennych firmy A-dec, nr czesci 85.5000.18, zawiera
informacje na temat numerdéw czeéci i zamawiania czeéci zamiennych firmy
A-dec. W katalogu tym wyszczegolniono czesci do produktéw aktualnych
oraz wycofanych z oferty, ale wciaz obstugiwanych. Katalog ten zawiera
dodatkowe informacje o czesciach opisanych w dokumencie serwisowym.

Dokumentacja elektroniczna

Najnowsze wersje dokumentéw firmy A-dec sa dostepne w postaci
elektronicznej w witrynie internetowej firmy A-dec (www.a-dec.com). Aby
do nich przejs¢, nalezy w prawym gérnym rogu witryny internetowej wybrac
facze Baza dokumentéw. Mozna tam znalez¢ aktualne informacje techniczne
dotyczace produktéw firmy A-dec.


http://www.a-dec.com
http://www.a-dec.co.uk

Mapa systemu A-dec Performer

Podstawowy system A-dec Performer ma nastepujaca konfiguracje:

Lampa gtéwna ‘
strona 49

strona 40

Instrumenty asysty \ X M
strona 42 i =
: 1

Spluwaczka ’ '

Blok opcjonalny
strona 40

Fotel
dentystyczny
strona 6

Media
strona 45
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Fotel dentystyczny

W tej sekcji przedstawiono szczegdétowe informacje dotyczace serwisu,
konserwacji i regulacji fotela dentystycznego A-dec Performer.

Spis tresci

* Informacje ogodlne o fotelu dentystycznym, strona 7

* Obsluga serwisowa, konserwacja i regulacja fotela dentystycznego, strona 9




Informacje ogolne o fotelu dentystycznym

Zasilanie i stan unitu

Fotel

Lampka stanu

Panel sterowania

Wiacznik unitu
na konsolecie

Zasilaniem fotela i unitu steruje wlgcznik unitu znajdujacy sie na konsolecie.
Przed rozpoczeciem czynnosci serwisowych nalezy zawsze wylaczy¢ zasilanie.
Kiedy $wieci si¢ logo A-dec na panelu sterowania lub lampka stanu na
podnosniku fotela, oznacza to, ze system jest wlaczony i gotowy do uzycia.
Jezeli lampka stanu miga, oznacza to uaktywnienie wiacznika kraricowego.

86.0606.11 Rev B

Funkcje bezpieczenstwa fotela

/ — T
Hamulec 3
najazdowy

Podnosnik

W przypadku utkwienia jakiegokolwiek przedmiotu pod podnosnikiem

fotela lub ramieniem asysty wlgcznik krarficowy zapobiega opuszczeniu

fotela. Naci$niecie hamulca najazdowego fotela aktywuje wigczniki kraricowe.
Nalezy podnieé¢ fotel za pomoca przetacznika sterownika noznego lub panelu
sterowania, a nastepnie usunaé przedmiot.

Jezeli obecny jest panel sterowania Deluxe lub opcjonalny zestaw blokady,
obstuga fotela dentystycznego jest wylaczona, gdy koricowka jest wyjeta

z uchwytu i naciénieto sterownik nozny praca koncowek. W takiej sytuacji
lampka stanu fotela zaczyna szybko miga¢. Aby wznowi¢ dzialanie, nalezy
odlozy¢ koricowke do uchwytu i uruchomié fotel za pomoca przetacznika
sterownika noznego lub panelu sterowania.

Fotel dentystyczny 7
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Elementy plyty elektronicznej fotela dentystycznego

Oznaczenia diod LED

Fotel dentystyczny 8

Dioda LED

Stan

Opis

DS16 — AC POWER
(zasilanie pradem
przemiennym)

Zgaszona

Brak zasilania 24 VAC, przerwany obwéd wytgcznika
automatycznego, wytaczony zasilacz, brak napiecia
sieciowego

Zielone Swiatto ciagte

24 VAC na zacisku

DS15 — STATUS (stan)

Zgaszona

Unit nie dziata, brak zasilania lub awaria ptyty
elektronicznej

Zielone swiatto ciagte

Dziatanie normalne

DS17 — DATA (dane)

Zgaszona

Brak transmisji danych (DCS), brak potaczenia
z systemem transmisji danych (DCS) lub awaria
systemu transmisji danych (DCS)

Zielone swiatto ciggte

Wykrywa aktywny system transmisji danych (DCS)

Zielone $wiatto
migajace

Prawidtowy komunikat systemu transmisji danych
(DCS)

DS6 STOP PLATE LIMIT

SWITCH (wfacznik kraficowy

Zgaszona

Zamkniety (stan normalny)

hamulca najazdowego)

Czerwone Swiatto

Otwarty (stan aktywny)

psg Ds16 DS15

B, i -
=
@ TOlICH 0.8

N e R
DS3 TESTA POINTS | ©
1[- . |skup

Fabryczne usta-
wienia domysine

DS5 ; ASES PRGM 3 2
ik . |EN/DIS TPZFS' ;
P
0 .K32 :
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DSB
pi4 n<P
il
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DS17

MAINS
INPUT POWER
@LiaNa2
i w0 e
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DS4 — CHAIR LOCKOUT Zgaszona Otwarta (stan normalny)
(blokada fotela) — -

Czerwone Swiatto Zamknieta (stan aktywny)
Siedzisko DS3 i oparcie Zgaszona Czujnik potozenia jest bezczynny

DS5 — Czujniki potozenia

Z6tte Swiatto, ciagte

Ruch czujnika potozenia jest prawidtowy

Z6tte $wiatto, szybko
migajace

Granica gorna ruchu

DS7,DS13,DS12, DS14 — Zgaszona Przekaznik jest wytaczony

diody LED przekaznika P —

fotela Swieci Przekaznik jest witgczony

DS8 — wigcznik krancowy Zgaszona Wiacznik krancowy jest wytaczony (nieaktywny)

spluwaczki

Z6tte $wiatto, ciagte

Wiacznik kraficowy jest wtaczony (aktywny)
(Z wbudowanym uktadem sterowania lub przez
system transmisji danych DCS)

DS9 — oparcie i siedzisko
DS10 — Wiacznik kraficowy

Zgaszona

Wigcznik krancowy jest wytgczony (nieaktywny)

Z6tte $wiatto, ciagte

Wiacznik kraficowy jest wtaczony (aktywny)

DS11 — Przekaznik silnika
pompy

Zgaszona

Przekaznik silnika pompy jest wytgczony (nieaktywny)

Z6tte Swiatto, ciagle

Przekaznik silnika pompy jest wiaczony (aktywny)

DS1, DS2

UP (godra)

Przetacznik w potozeniu UP jest wigczony (aktywny)

DN (dot)

Przefacznik w potozeniu DN jest wytaczony (nieaktywny)

AN

o
=
o=
o
o
2
5
=z

A—DEC, INC.
CHARR
61.3771.00
\

OSTRZEZENIE Plyty elektroniczne sa podatne na oddziatywanie
elektrycznosci statycznej. Przed dotknieciem plyty elektronicznej lub
przystapieniem do tworzenia polaczen z plyta elektroniczng nalezy
zastosowaé odpowiednie $rodki ochrony przed wytadowaniami
elektrostatycznymi. Plyty elektroniczne powinien instalowaé
wylacznie elektryk lub wykwalifikowany personel serwisowy.



Obstuga serwisowa, konserwacja i regulacja
fotela dentystycznego

Spis tresci

* Zdejmowanie tapicerki, strona 9

* Procedura fabrycznych ustawieni domyslnych, strona 11
* Potencjometry, strona 12

e Uktad hydrauliczny, strona 14

* Solenoidy, strona 15

* Testowanie pompy silnika, strona 14

* Regulacja fotela, strona 16

* Regulacja szybkosci ruchu fotela, strona 17
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Zdejmowanie tapicerki

Tapicerka oparcia

1. Uzyj srubokreta krzyzakowego w celu wykrecenia czterech érub z oparcia
fotela.

2. Zdejmij tapicerke oparcia.

Tapicerka zagiowka

1. Podnie$ prowadnice z oparcia fotela.

2. Uzyjsrubokreta krzyzakowego w celu wykrecenia trzech $rub z zaglowka.

Fotel dentystyczny 9
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Ostony zatyczek ramion

1. Uzyjwkretaka krzyzakowego w celu wykrecenia dwéch srub
z podlokietnika i zdemontowania ostony podlokietnika.

Tapicerka siedziska
1. Wykrec cztery Sruby spod siedziska i podnie$ tapicerke siedziska z fotela.




Procedura fabrycznych ustawien domysinych

Po zainstalowaniu w fotelu nowej ptyty elektronicznej nalezy wykonac
procedure fabrycznych ustawiert domyslnych w celu poznania zakresu
ruchéw fotela. Procedura umozliwia:

* ustalenie limitu gérnego siedziska i oparcia;

* obliczenie nowych zaprogramowanych pozycji fotela na podstawie
rzeczywistego zakresu ruchéw fotela;

* sprawdzenie dzialania potencjometrow.

Aby rozpocza¢ procedure fabrycznych ustawient domyslnych, nalezy
zatozy¢ zworke SPARE w potozeniu fabrycznych ustawiert domys$lnych na
punktach testowych P17 plyty elektronicznej fotela (patrz , Elementy plyty
elektronicznej fotela dentystycznego” na stronie 8).

86.0606.11 Rev B

Podczas procedury fabrycznych ustawieni domys$lnych fotel:

G o e

Opuszcza siedzisko.

Podnosi siedzisko.

Opuszcza oparcie.

Podnosi oparcie.

Ustawia siedzisko i oparcie w Pozycji 0.

Fabryczne ustawienia domyslne zakoriczone powodzeniem sa
potwierdzone trzema sygnatami dzwigkowymi/fabryczne ustawienia
domyslne zakoriczone niepowodzeniem sg potwierdzone jednym sygnatem
dzwiekowym.

UWAGA Zworka musi pozosta¢ w domyslnym polozeniu
fabrycznym, aby mozna bylo wykonaé procedure fabrycznych
ustawienn domyslnych. Diody LED stanu na panelu sterowania
i plycie elektronicznej fotela migaja dwukrotnie podczas
procedury fabrycznych ustawieri domys$lnych oraz po jej
zakonczeniu.

Fotel dentystyczny 11



Przewodnik serwisowy A-dec Performer

Potencjometry

Potencjometry umozliwiaja ustawienie w sterowniku wartosci potozenia
siedziska i oparcia fotela. Sterownik zachowuje wartoéci ustawien fotela

z warto$ciami aktualnego polozenia dla funkcji polozenia wstepnego i funkcji
powrotu automatycznego.

Regulacja wiacznika krancowego ruchu siedziska w gore

1. Zdejmij pokrywe pompy silnikowej.
2. Odkre¢ dwie sruby mocujace wigcznik kraricowy do uchwytu
montazowego.

Ramie
przetacznika

Wiacznik

krancowy —a L corsen
Sruby j uruchamiajacy
mocujace

T Uchwyt

j/?/ montazowy
=
—_—

Fotel dentystyczny 12

3. Ustaw fotel jak pokazano.

™~ 58,42 cm
23 cala

4. Pchnij wigcznik kraficowy w strone sworznia uruchamiajgcego na
napedowym kole zebatym, az przetacznik otworzy sie (kliknie), a nastepnie
dokrec¢ sruby mocujace.

5. Opusé siedzisko az do zamkniecia wigcznika kraricowego, a nastepnie
podnies siedzisko maksymalnie. Sprawdz odlegtos¢ miedzy gérng powierzchnig
podstawy fotela a ptaskim obszarem wokét kotka gwintowanego, do ktérego
mocuje sie adapter fotela. Jezeli odleglosc ta jest niepoprawna, powtérz
kroki 2-4.



Regulacja potencjometru pozycjonowania siedziska

—
.

Zdejmij pokrywe pompy silnikowej i opusé siedzisko.

2. Wykreé srube mocujaca zesp6t wlacznika kraficowego i potencjometru

kluczem szesciokatnym 3/16 cala.

Obrdé¢ kolo zebate potencjometru w lewo do oporu.

4. Wyréwnaj zesp6t potencjometru, a nastepnie obréc koto zebate
potencjometru w prawo o dwa zeby.

5. Zainstaluj ponownie zespot wigcznika kraricowego i potencjometru.
Sprawdz, czy koto zebate potencjometru nie obraca sie, a oba kota zebate
odpowiednio sie zazebiaja.

6. Sprawdz, czy polaczenia elektryczne z wigcznikiem kraficowym
i potencjometrem polozenia sa wlasciwe.

7. Obserwujac prace kot zebatych, opusé siedzisko.

w

po sprawdzeniu odpowiedniej regulacji wiacznika kraricowego
ruchu siedziska w gore. Brak odpowiedniej regulacji moze
spowodowacé hydrauliczna blokade fotela.

f PRZESTROGA Siedzisko mozna podnies¢ catkowicie dopiero

8. Zamocuj ponownie pokrywe i zaprogramuj funkcje automatycznego
potozenia.

. Duze napedowe koto zebate
potozenia

Wigcznik
krafncowy

Sruba r
mocujaca

86.0606.11 Rev B

Regulacja potencjometru siedziska

1. Podnies catkowicie oparcie fotela.

2. Odlacz zespo6t przewodoéw wlacznika kraricowego od wigcznika
kraricowego.

3. Wpykrec sruby mocujace wigcznika kraricowego i wyjmij wigcznik
kraricowy z uchwytu montazowego. Nie zginaj ramienia przelgcznika.

4. Wpykrec¢ sruby mocujace uchwytu.

Odtacz wal napedzajacy od watu potencjometru.

6. Wyjmij wal napedzajacy z fotela, przesuwajac go w strone oparcia fotela
inieco w bok, aby wyjac go z uchwytu.

(S,

Sruby mocujace
wigcznika

kraficowego Ramie przetacznika

Rurka uretanowa

o Srednicy zewnetrznej
1 cm (3/8 cala)
Wskazéwka

Sruby mocujace

uchwytu Wat

Wat napedzajacy

7. Obro6c¢ wal potencjometru w prawo do oporu, a nastepnie obré¢ wat w lewo
01/8 obrotu.

Wat potencjometru

W prawo

8. Zainstaluj ponownie wal napedzajacy.

Fotel dentystyczny 13



Przewodnik serwisowy A-dec Performer

Ukiad hydrauliczny

Cylinder pochylania

Cylinder podno$nika

Zespot solenoidow
i bloku rozdzielacza

Zbiornik ptynu
hydraulicznego

Pompa
silnikowa

Fotel dentystyczny 14

Testowanie pompy silnika
W tym te$cie wymagane jest uzycie bezstykowego czujnika pradu zmiennego.

* Zaldz bezstykowy czujnik pradu na czerwony przewdéd prowadzacy do
pompy silnikowe;.

* Podnies fotel za pomoca przelacznika sterownika noznego lub panelu
sterowania.

Odczyt powinien wskaza¢ maksymalnie 5 A pradu w przypadku pompy
silnikowej o napieciu 120 V lub maksymalnie 2,5 A w przypadku pompy silnikowej
o napieciu 240 V.

Przewod
czerwony

N

Przewéd biaty

Pompa silnikowa



Solenoidy

Testowanie solenoidu

W celu przetestowania przyciggania magnetycznego solenoidu nalezy
przytrzymac koniec srubokretu w poblizu solenoidu i wlaczy¢ odpowiednia
funkgcje fotela. Oddzialywanie pola magnetycznego wytwarzanego wokot
solenoidu powinno by¢ wyczuwalne.

Demontaz i wymiana solenoidu

1. Opusé catkowicie siedzisko i oparcie fotela. Zdejmij pokrywe pompy
silnikowej z fotela i odfacz fotel od zasilania.

OSTRZEZENIE Solenoidy sa zasilane napigciem sieciowym
(100, 120 lub 240 V). Nieodtaczenie fotela od zasilania moze

spowodowaé powazne obrazenia ciala w wyniku porazenia
pradem elektrycznym.

2. Szczypcami do cigcia drutu przetnij przewéd od uszkodzonego solenoidu
w potowie dlugosci pomiedzy solenoidem a ztaczem P10.

3. Odkre¢ nakretke zabezpieczajaca solenoid kluczem 9/16 cala i wysun
cewke z tulei grzybka.

86.0606.11 Rev B

zachowac ostroznosé. Tuleja grzybka moze tatwo ulec zgieciu.
Nawet delikatne zgiecie tulei moze spowodowaé niewlasciwe
dziatanie zaworu elektromagnetycznego solenoidu.

f PRZESTROGA Podczas wyjmowania i wymiany cewki nalezy

Poluzuj, a nastepnie zdejmij plaskim srubokretem tuleje i grzybek z bloku
rozdzielacza.

i N t PRZESTROGA Aby zapobiec przegrzaniu i awarii, nalezy

wymieniaé caly zesp6t solenoidu.

Wyjmij uszczelke o-ring z bloku rozdzielacza i zal6z nowa. Wytrzyj
ewentualne zabrudzenia bloku rozdzielacza.

Zainstaluj nowa tuleje i grzybek. Dokre¢ tuleje plaskim srubokretem.

Zainstaluj nowa cewke na trzpieniu. Nie dokrecaj nadmiernie nakretki
zabezpieczajace;j.

Zdejmij okoto 0,6 cm (1/4 cala) izolacji z przewodoéw przycietych w kroku 2
i zainstaluj na kazdym z nich zlgcze dociskowe.

Przytnij na odpowiednia dtugos¢ przewody nowego solenoidu, tak aby
dosiegaty dociskowych zlaczy. Zdejmij okoto 0,6 cm (1/4 cala) izolacji
z przewodéw i zacisnij kazdy przewod w zlgczu.

Hydrauliczny
blok rozdzielacza

Uszczelka

o-ring /ﬁ
Grzybek i
;‘r‘;%aka Podktadka
Solenoid
olenoi
P10 =
y Podktadka wewnetrzna (zgodnie

ze specyfikacjg solenoidu)

S
Fotel dentystyczny 15



Przewodnik serwisowy A-dec Performer

Regulacja fotela

Ustawianie zaglowka

W celu regulacji wysokosci pacjenta nalezy uzy¢ prowadnicy. Nalezy
pociagnaé do gory lub pchnaé¢ w doét zaglowek, az znajdzie sie w zadanej
pozycji. Ruchoma poduszka zagtéwka umozliwia dodatkowa regulacje w celu
dostosowania zagléwka do wzrostu pacjenta.

do momentu, az bedzie widoczna pozioma linia z napisem
ostrzegawczym po stronie pacjenta. Nie nalezy stosowac zagtowka
w pozycji, w ktdrej widoczna jest linia ostrzegawcza.

f PRZESTROGA Prowadnice mozna maksymalnie wysunaé

Pokretlo blokujace umozIliwia ustawianie zagléwka w pelnym zakresie
polozen. Po zwolnieniu zagtéwka przez przekrecenie pokretta blokujacego
w lewo nalezy ustawié¢ zaglowek w odpowiedniej pozycji. Nastepnie nalezy
zablokowac¢ zagléwek w zadanej pozycji, przekrecajac pokretto w prawo.

Fotel dentystyczny 16



Regulacja szybkosci ruchu fotela

Szybkos¢ ruchu siedziska i oparcia fotela mozna dostosowac. Do regulacji
szybkoséci ruchu siedziska i oparcia fotela na bloku rozdzielacza nalezy uzy¢
klucza szesciokatnego 3/32 cala.

Wyreguluj
szybkosé ruchu

siedziska fotela.
Wyreguluj

szybkosSé ruchu
oparcia fotela.

i zachodzi potrzeba ich zdjecia w celach serwisowych, nalezy
zatozy¢ je ponownie po zakoriczeniu czynnosci serwisowych.

0 UWAGA Jezeli w produkcie znajduja sie opaski zaciskowe

86.0606.11 Rev B Fotel dentystyczny 17



Przewodnik serwisowy A-dec Performer Programowanie 18

Programowanie

Ustawienia fotela dentystycznego i lampy

Do programowania najczesciej uzywanych ustawien unitu nalezy stosowac

WSKAZOWKA  Jezeli funkcja przycisku pozycji RTG/ spluwaczkowej
: zostaje zmieniona na inng mozliwg do zaprogramowania pozycje,
panel sterowania. przycisk dziata w taki sam sposob jak przyciski pozycji 11 2.

Programowanie pozycji fotela

Aby zaprogramowac przyciski pozycji fotela Wejscie/ Zejscie, Zabiegowa 1 Panel standardowy i Deluxe
i Zabiegowa 2:

1. Ustaw fotel w wybranej pozycji.

2. Naciéniji zwolnij przycisk Program. Rozlegnie sie sygnat dzwiekowy
sygnalizujacy przejécie w tryb programowania.
3. Nacisnij przycisk zaprogramowania, ktéry chcesz zaprogramowac,

a wyemitowane zostang trzy sygnaty dzwiekowe potwierdzajace
ustawienie przycisku.

Ustawianie funkcji przycisku pozycji RTG/spluwaczkowej

Mozliwe funkcje tego przycisku to pozycja RTG/spluwaczkowa lub inna
pozycja mozliwa do zaprogramowania (Pozycja 3). Aby zmieni¢ funkgcje:

1. Jednocze$nie naciéniji przytrzymaj przez trzy sekundy przyciski @
i @. Jeden sygnat dzwigkowy oznacza zaprogramowanie przycisku dla
Pozycji 3. Trzy sygnaly dzwiekowe oznaczaja, ze przycisk zostal
skonfigurowany jako funkcja RTG/spluwaczkowa (na przemian: pozycja
RTG/spluwaczkowa i poprzednia pozycja).

2, Zaprogramuj pozycje zgodnie z instrukcja podang w poprzednim rozdziale

P X 2. ” UWAGA Symbole stosowane na panelach sterowania sa
,Programowanie pozycji fotela”.

zastrzezone przez firme firmy A-dec Inc.



Przyciski zaprogramowanych pozycji fotela

Przetacznik
sterownika noznego /
Panel sterowania

0/
1
2
©/0

Opis i czynnos¢

Wejscie/Zejscie: ustawia fotel, umozliwiajgc pacjentowi wejscie lub
zejscie; powoduje takze wytgczenie lampy gtownej.

Zabiegowa 1: opuszcza siedzisko i oparcie fotela; powoduje takze
wigczenie lampy gtéwnej.

Zabiegowa 2: opuszcza siedzisko fotela i podnosi oparcie; powoduje
takze wigczenie lampy gtéwne;j.

Pozycja RTG/spluwaczkowa: ustawia fotel w pozycji do przeswietlenia
lub ptukania. Ponowne nacisniecie powoduje ustawienie fotela

w poprzedniej pozycji; powoduje takze wytgczenie lub ponowne
wigczenie lampy gtéwnej.

Programowanie przyciskow pozycji fotela

Uzywajac przycisku programowania, przypisz i zapisz zaprogramowane
pozycje fotela. Aby zaprogramowac pozycje fotela Wejscie/ Zejscie, Zabiegowa
11i Zabiegowa 2:

1. Ustaw fotel w wybranej pozycji.

2. Naciénijizwolnij przycisk programowania. Jeden sygnal dzwiekowy
oznacza gotowo$¢ trybu programowania.

3. W ciagu pieciu sekund naciénij przycisk zaprogramowania, ktéry chcesz
zaprogramowac, a wyemitowane zostana trzy sygnaty dzwiekowe
potwierdzajace ustawienie przycisku.

UWAGA Aby w dowolnej chwili zatrzymac fotel, nacisnij
ktérykolwiek przycisk pozycji fotela na przetaczniku sterownika
noznego lub panelu sterowania.

86.0606.11 Rev B

Lampa gtowna

Aby wlaczy¢ lampe z panelu sterowania, nalezy nacisnaé¢ przycisk lampy
gléwnej. Nacis$niecie i przytrzymanie tego przycisku przez jedna sekunde
powoduje wylaczenie lampy.

Lampa gléwna ma dwa poziomy natezenia Swiatla: wysoki i kompozytowy
(niski):

Lampa gléwna Performer: naciénij przycisk
wysokiego i niskiego natezenia Swiatla.

, aby przelacza¢ miedzy trybem

Halogenowa lampa gléwna 500: naciénij przycisk €3, aby przelaczy¢ tryb
wysokiego lub éredniego natezenia $wiatta i kompozytowy. Kiedy lampa
glowna dziata w trybie kompozytowym, wskaznik miga.

Lampa gtéwna LED: nacisnij i zwolnij przycisk €3, aby wybra¢ zadany tryb
natezenia o$wietlenia. Kiedy lampa gtéwna dziala w trybie kompozytowym,
wskaznik miga.

Funkcja automatycznego wtaczania/wytaczania lampy giownej

Podczas uzywania zaprogramowanej pozycji fotela lampa gtéwna wlacza
sie po przywroéceniu oparcia fotela do pozycji uzytkowej. Po naci$nieciu
przycisku @ lub @ lampa zostanie wylaczona automatycznie.

Nacisénij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski @ i € przez trzy sekundy,
aby wylaczy¢ funkcje automatycznego o$wietlenia. Jeden sygnat dzwiekowy
potwierdza wylaczenie funkcji automatycznego oswietlenia.

W celu ponownego wilaczenia funkcji automatycznego wiaczania/wylaczania
lampy gléwnej nalezy nacisnaé i przytrzymac jednoczeénie przyciski @ i
przez trzy sekundy. Trzy sygnaly dzwiekowe potwierdzaja wlaczenie funkcji
automatycznego wilgczania/wylgczania lampy gltéwne;j.

v

WSKAZOWKA Jezeli pozycja Rtg/spluwaczkowa jest zmieniona
na pozycje zaprogramowana, funkcja automatycznego wilaczania
lampy gléwnej dziata tak samo jak w przypadku przyciskéw
Pozycja1i?2.

Programowanie 19



Przewodnik serwisowy A-dec Performer

Napetnianie kubka i ptukanie miski spluwaczki

Dziatanie funkcji napetniania kubka i ptukania miski spluwaczki zalezy od
konfiguracji sprzetu.

Standardowa spluwaczka (bez panelu sterowania)

Nalezy nacisng¢ i przytrzymac przycisk napetniania kubka na spluwaczce
w celu uzyskania odpowiedniej iloéci wody. Woda bedzie plyna¢ az do
zwolnienia przycisku.

Aby optukaé¢ miske przez 15 sekund, nalezy nacisnac raz przycisk plukania
miski na spluwaczce. Aby opluka¢ miske strumieniem ciggtym, nalezy
przytrzymac naciéniety przycisk. Po zwolnieniu przycisku woda bedzie
plynaé nadal przez 15 sekund.

Spluwaczka z opcjonalnym panelem sterowania

Jezeli system obejmuje tez panel sterowania, do sterowania funkcjami
plukania miski spluwaczki i napetniania kubka mozna uzywac przyciskéw na
panelu sterowania lub na spluwaczce.

Przycisk  Opis

Przycisk napetniania kubka:

¢ Nacisnij przycisk napetniania kubka, aby wybra¢ dziatanie przez okreslony
czas. Fabrycznie jest on ustawiony na 2,5 sekundy.

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk napetniania kubka, aby wybra¢ obstuge
reczna.

Przycisk ptukania miski spluwaczki:

¢ Nacisnij przycisk ptukania miski, aby wybra¢ dziatanie przez okreslony
czas. Ustawienie fabryczne to 30-sekundowy czas napetniania.

¢ Nacisnij i przytrzymaj przycisk ptukania miski, aby wybra¢ obstuge reczna.

Programowanie 20

Zmiana dziatania funkcji napeiniania kubka i ptukania miski
spluwaczki

Przycisk napelniania kubka kontroluje przeptyw wody z butelki z woda do
kubka. Przycisk ptukania miski umozliwia przeptukanie spluwaczki woda.

Aby zmieni¢ czas napelniania kubka lub ptukania miski spluwaczki:

1. Naciénij przycisk @ na panelu sterowania lub nacisna¢ jednoczesnie
i przytrzymac przyciski napetniania kubka i ptukania miski na spluwaczce.
Zwolnij je po uslyszeniu krétkiego sygnalu dzwiekowego.

2, Naciénij i przytrzymaj przycisk napelniania kubka (
(€)) przez zadany czas.

) lub ptukania miski

3. Zwolnij przycisk. Trzy sygnaty dZzwiekowe §wiadcza o potwierdzeniu
ustawienia.

UWAGA Do trybu programowania spluwaczki mozna takze
przejs$é, naciskajac i przytrzymujac jednoczesnie przyciski
napelniania kubka i ptukania miski spluwaczki obok
wylewki. Jeden sygnatl dzwiekowy oznacza gotowos¢ trybu
programowania.



Programowanie panelu sterowania dla serwisanta

Panel sterowania Deluxe umozliwia serwisantowi wprowadzenie wymaganych
przez uzytkownika ustawient koricowek i panelu sterowania.

Nawigacja za pomoca przyciskow panelu sterowania

Przyciski sterujace funkcjami fotela, w trybie ustawien stuza do nawigacji.
Przyciski ruchu oparcia fotela w gére (P), ruchu oparcia fotela w doét (),
oraz @ lub @ stuza do poruszania si¢ po ekranach w trakcie programowania.

Przyktad ekranu programowania panelu sterowania Deluxe A-dec 300
SYSTEM SETUP

Press  =/4

= Fxit
Ustawianie uchwytow

Istnieje mozliwos¢ wyboru sposobu konfiguracji koricowek dla poszczegélnych
uchwytéw na koncéwki. Rodzaje koricowek: Electric, Ultrasonic, Vacuum, Other,
and Turbine (elektryczna, skaler, prézniowa, inna i turbina). Aby wprowadzi¢
ustawienia dla uchwytéw koricowek:

to change
Select =

1. Na ekranie gléwnym panelu sterowania Deluxe jednoczesnie nacisnij
i przytrzymaj przez trzy sekundy przyciski @ oraz @, a nastepnie nacisnij
przycisk P, aby rozpoczac.

2. Naekranie System Setup (Programowanie konsolety) naciskaj @ lub @,
aby zaznaczy¢ opcje Handpieces (Koricowki) i nacisnij przycisk P.

3. Naekranie Handpiece Setup (Programowanie koricowek) naciskaj @ lub @,
aby zaznaczy¢ opcje Electric Setup (Programowanie funkgji elektrycznych)
i naci$nij przycisk P

4. Podnies$ odpowiednig koricéwke z uchwytu.

5. Na ekranie Holder Setup (Programowanie uchwytu) naciskaj @ lub @,
aby wybracd typ konicowki.

6. Nacisnij przycisk P. Trzy sygnaty dzwigkowe potwierdzaja wprowadzenie
ustawien dla koricowki.

7. Ponownie umies¢ koricéwke w uchwycie.

@

9. Po zakoniczeniu konfiguracji koricowek naciskaj przycisk € az do wyswietlenia
logo A-dec.
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Powtérz czynnoéci od 4 do 7 w celu skonfigurowania poszczegélnych koricowek.

Ustawianie zrodia sSwiatta

Jezeli w unicie zainstalowano czteronapieciowy zasilacz do $wiatta (QVIOLS)
lub sterownik silnika elektrycznego z wbudowana funkcja sterowania IOLS,
to za pomoca panelu sterowania Deluxe A-dec 300 mozna konfigurowacé rézne
opcje Swiatla wewnatrzustnego.

Dostepne sg nastepujace ustawienia:

* On When Selected (Wlaczone po wyborze): ustala, czy zasilacz do Swiatta
wewnatrzustnego zostaje wlaczony czy nie po wyjeciu koricoéwki z uchwytu.

* Auto Off Delay (Op6znienie automatycznego wytaczenia): okresla czas, po
ktérym $wiatlo zostaje wytaczone po zwolnieniu sterownika noznego pracy
koncowek. Ustawienie to jest kasowane po nastepnym uzyciu powietrza
napedzajacego.

* On in Endo (Wlaczone w trybie endodongji): okresla, czy po przejsciu
w tryb endodoncji zasilacz do $wiatla wewnatrzustnego jest wiaczany czy
wylaczany. W zwiazku z tym, ze wiekszos¢ koncéwek do endodoncji nie
zawiera zrédla swiatla, zaleca sie¢ wybor ustawienia Off (Wylaczony), aby
zmniejszy¢ wydzielanie ciepla i wydtuzy¢ okres eksploatacji zaréwki.

Aby ustawié¢ funkcje Zrédia Swiatta:

1. Naekranie gléwnym panelu sterowania Deluxe jednoczesnie nacisnij

i przytrzymaj przez trzy sekundy przyciski @ oraz @, a nastepnie nacisnij
przycisk P>, aby rozpoczac.
2. Na ekranie System Setup (Programowanie konsolety) naciskaj @ lub @,
aby zaznaczy¢ opcje Handpieces (Koricowki) i nacisnij przycisk P

3. Na ekranie Handpiece Setup (Programowanie koricowek) naciskaj @ lub
@, aby zaznaczy¢ opcje Intraoral Lt Source (Zrédto $wiatta wewnatrzustnego),
a nastepnie naci$nij przycisk p.

4. Podnies odpowiednia koricowke z uchwytu.

5. Na ekranie Light Source Setup (Programowanie zrédla $wiatla) naciskaj @
lub @, aby wyswietli¢ zadane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk P.

6. Wybierz opcje ustawien konicowek, naciskajac przycisk @ lub @, oraz
przycisk P w celu przechodzenia miedzy ekranami. Zakoriczenie
wprowadzania ustawieni potwierdza trzykrotny sygnat dzwiekowy.

Powtoérz etapy 51 6 dla kazdego ustawienia.

Ponownie umieéé koricowke w uchwycie.

Powtorz etapy 3-8, aby skonfigurowac kazda z koricowek.

0. Po zakoriczeniu wprowadzania ustawien koncéwek naciskaj przycisk € az
do wyswietlenia logo A-dec.

o0 ®XN
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Programowanie skalera

Wiacz lub wylacz oznaczenia kolorowe skalera.

Aby skonfigurowac skaler:

1. Na ekranie gléwnym panelu sterowania Deluxe jednoczesnie nacisnij
i przytrzymaj przez trzy sekundy przyciski @ oraz @, a nastepnie nacisnij
przycisk P>, aby rozpoczac.

2. Na ekranie System Setup (Programowanie konsolety) naciskaj @ lub @,
aby zaznaczy¢ opcje Handpieces (Koricowki) i nacis$nij przycisk P.

3. Naekranie Handpiece Setup (Programowanie koricowek) naciskaj @ lub
@), aby zaznaczy¢ opcje Ultrasonic Setup (Programowanie skalera) i naci$nij
przycisk P.

4. Naciénij przycisk @ lub @), aby wyswietli¢ opcje On (Wtaczony) lub Off
(Wylaczony) i nacisnij przycisk . Trzy sygnaly dzwiekowe $wiadcza
o potwierdzeniu ustawienia.

5. Naciskaj przycisk € az do wyswietlenia logo A-dec.

Ustawienia elektryczne

Istnieje mozliwoé¢ zmiany wyswietlanych informacji i funkcji elektrycznych.
Dostepne sa nastepujace ustawienia: Torque Units (Jednostki momentu
obrotowego), Torque Warning Beep (DZwiek ostrzegawczy dot. momentu
obrotowego), Auto Reverse Beep (Dzwiek ostrzegawczy dot. automatycznego
ruchu do tytu) oraz Auto Mode (Tryb automatyczny). Patrz ,Ikony na ekranie
panelu sterowania w trybie endodontycznym” na stronie 25.

Aby wprowadzi¢ ustawienia funkgji elektrycznych:

1. Naekranie gléwnym panelu sterowania Deluxe jednocze$nie nacisnij
i przytrzymaj przez trzy sekundy przyciski @ oraz @, a nastepnie nacisnij
przycisk P>, aby rozpoczac.

2. Na ekranie System Setup (Programowanie konsolety) naciskaj @ lub @,
aby zaznaczy¢ opcje Handpieces (Koricowki) i nacis$nij przycisk P.

3. Naekranie Handpiece Setup (Programowanie koricowek) naciskaj @ lub
@, aby zaznaczy¢ opcje Electric Setup (Programowanie funkgji elektrycznych)
i nacisnij przycisk p.

4. Na ekranie Electric Setup (Programowanie funkgji elektrycznych) naciskaj
© lub @, aby wyswietli¢ zadane ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk P,
aby wybra¢ ustawienie.

5. Wybierz opcje ustawien, naciskajac przycisk @ lub @ oraz przycisk » w celu
przechodzenia miedzy ekranami. Zakoriczenie wprowadzania ustawiert
potwierdza trzykrotny sygnat dzwiekowy.

Programowanie 22

6. Powtorz etapy 415 dla kazdego ustawienia.

7. Po zakonczeniu wprowadzania ustawien koncéwek naciskaj przycisk € az
do wyswietlenia logo A-dec.

Programowanie panelu sterowania

W panelu sterowania mozna zmienia¢ kontrast ekranu oraz wiaczaé/wylaczac
wyswietlanie komunikatéw pomocy. Aby wprowadzi¢ ustawienia panelu
sterowania:

1. Na ekranie gléwnym panelu sterowania Deluxe jednoczesnie nacisnij
i przytrzymaj przez trzy sekundy przyciski @ oraz @, a nastepnie nacisnij
przycisk P, aby rozpoczaé.

2. Na ekranie System Setup (Programowanie konsolety) naciskaj @ lub @,
aby zaznaczy¢ opcje Touchpad (Panel sterowania) i nacisnij przycisk P,
aby rozpoczac.

3. Naekranie Touchpad Setup (Programowanie panelu sterowania) nacisnij
© lub @ zaznacz opcje Contrast Adjust (Ustawienia kontrastu) lub Help
Messages (Komunikaty pomocy):

* Contrast Adjust (Dostosuj kontrast): Naci$nij @ lub @), aby dostosowa¢
kontrast. Nacisnij przycisk P, aby zapisac ustawienie; trzy sygnaty
dzwiekowe $wiadcza o potwierdzeniu ustawienia.

* Help Messages (Komunikaty pomocnicze): naciskaj @ Iub @, aby
wlaczyé (On (Wiaczone) lub wylaczy¢ (Off (Wylaczone) komunikaty
pomocy. Naciénij przycisk P, aby zapisa¢ ustawienie; trzy sygnaly
dzwiekowe $wiadcza o potwierdzeniu ustawienia.

4. Po zakonczeniu wprowadzania ustawien naciskaj przycisk 4, az do
wyswietlenia logo A-dec.

UWAGA Liste komunikatéw pomocy zawiera dokument
Informacja o zgodnosci z przepisami, dane techniczne i gwarancja
(nr czesci 86.0221.18) dostepny pod adresem www.a-dec.com

w sekgji Baza dokumentow.




Obstuga koncowek elektrycznych

Konicowki mozna programowac w trybie standardowym lub
endodontycznym.

* Tryb standardowy: koricowki moga pracowac wytacznie z maksymalnym
momentem obrotowym (100%).

* Tryb endodontyczny: jezeli unit jest wyposazony w kontroler silnika
obstugujacy tryb endodontyczny, koricéwki mozna zaprogramowac do
pracy w tym trybie. W trybie endodontycznym mozna ustawia¢ moment
obrotowy i wspélczynnik.

Programowanie funkcji koncowek elektrycznych w trybie
standardowym

Za posrednictwem panelu sterowania Deluxe mozna zaprogramowac
okreslone predkosci obrotéw. Aby zaprogramowac ustawienie koricowki:

1. Wyjmij koricowke z uchwytu.

2. Jezeli na ekranie panelu sterowania nie jest wy$wietlony tryb standardowy,
nacisnij i przytrzymaj przycisk @.

3. Aby wyregulowaé predkosé obrotéw, naciskaj @ lub @. Na ekranie

widoczne sg wartosci obr./min (patrz Ekran panelu sterowania w trybie
standardowym)

4. Aby wprowadzi¢ ustawienie do pamieci, nacisnij i przytrzymaj przycisk @.

Rozlegnie si¢ jeden sygnat dZzwiekowy.

5. Wybierz odpowiednie ustawienie pamieci (m1 do m4). Aby przechodzi¢
pomiedzy ustawieniami pamieci, naciskaj przycisk @.

6. Powybraniu wlasciwego ustawienia pamieci nacinij i przytrzymaj przycisk @.
Trzy sygnaly dZzwiekowe $wiadcza o potwierdzeniu ustawienia.

Przycisk Do przodu/Do tytu

Aby zmieni¢ kierunek obrotéw silnika elektrycznego, uzyj przycisku

»Do przodu/Do tytu”. System powraca do ruchu do przodu po odlozeniu
mikrosilnika do uchwytu lub wyltgczeniu zasilania. W trybie obrotow
wstecznych ikona ruchu ,,do przodu/do tylu” miga na ekranie.

86.0606.11 Rev B

Ustawienia silnika elektrycznego (tryb standardowy)

Ustawienia Zaprogramowana predkos¢é
pamieci
ml 2000 obr./min
m2 10 000 obr./min
m3 20 000 obr./min
m4 36 000 obr./min

Ekran panelu sterowania w trybie standardowym

atdec

QOO
|

b— WOWeE——°¢

G |

A

Element Opis

A Wskaznik ruchu do przodu/do tytu (pokazano ikone
oznaczajaca ruch do przodu)

B Przycisk Do przodu/Do tytu
C Przyciski minus i plus

D Przycisk pamieci

E Predko$¢ w obr./min
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Programowanie koncowek elektrycznych w trybie Ekran panelu sterowania w trybie endodontycznym
endodontycznym
Oproécz regulacji szybkosci koficowki tryb endodontyczny umozliwia zmiane A
L o s . e avdec
réznych ustawiert w zaleznosci od rodzaju pilnika i wymaganego sposobu /
pracy konicowki. Ikony na ekranie panelu sterowania odzwierciedlaja M @ @ % - B
ustawienia.
L ml=eg

UWAGA Aby uzyskac szczegélowe informacje na temat K = c

ograniczen szybkosci i momentu obrotowego dla konkretnego J |

pilnika, nalezy skontaktowac sie z jego producentem. H h |

<A »
G E

Aby zaprogramowac ustawienie koncowki:

Cen F
1. Wyjmij koficowke z uchwytu.
2. Jezeli na ekranie panelu sterowania nie jest wy$wietlony tryb
endodontyczny, naciénij przycisk @. Element Opls Element Opls
3. Aby zmienié ustawienia trybu endodoncji, naciénij @ lub @ . Na ekranie _ -
. . s s . A Przycisk trybu endodontycznego G Przycisk minus
panelu sterowania zostanie wyswietlony bialy symbol ruchu do tytu.
4. Zapomocy przyciskow pozydji fotela przechodz miedzy ustawieniami na B Wskaznik ruchu do przodu/do tylu H Przycisk pamigci
ekranie panelu sterowania. C Wskaznik trybu automatycznego J Wskaznik wartosci momentu obrotowego
5. Zapomoca przycisku @ lub @ zmien ustawienie zgodnie z wymaganiami.
P aprzy ° Q & y 8 D Przycisk Do przodu/Do tytu K Ustawienie przetozenia koncowki

6. Aby ustawi¢ w pamieci ograniczenie szybkosci, ograniczenie momentu
obrotowego lub wspétczynnik, nacisnij i przytrzymaj przycisk @. E Przycisk plus L Wskaznik szybkosci pilnika
Rozlegnie si¢ jeden sygnat dzwiekowy.

F Przycisk programowania M Wskaznik ustawienia pamieci

7. Wybierz odpowiednie ustawienie pamieci (m1 do m4). Aby przechodzi¢
pomiedzy ustawieniami pamieci, naciskaj przycisk @.

8. Powybraniu wlaéciwego ustawienia pamieci nacisniji przytrzymaj przycisk @.
Trzy sygnaty dzwiekowe Swiadcza o potwierdzeniu ustawienia.



Ikony na ekranie panelu sterowania w trybie endodontycznym

lkona Ustawienie Opis

Szybkos¢
1, 00Ncn Moment

obrotowy

3004cn Jednostki

momentu
obrotowego

21 Wsp6tczynnik

Tryby
automatyczne

Auto stop
(Automatyczne
zatrzymanie)

Automatyczny

ruch wstecz

® Automatyczny
ruch w przéd

Ustawienie ograniczenia szybkosci pilnika. W celu uzyskania dalszych
informacji nalezy skontaktowac sie z producentem pilnika.

Ustawienie ograniczenia momentu obrotowego pilnika. W celu uzyskania
dalszych informacji nalezy skontaktowac sie z producentem pilnika.

Jednostki momentu obrotowego Umozliwia przetgczanie miedzy jednostka
N-cm (niutonocentymetr) a jednostka gcm (gramocentymetr). Zmiana tego
ustawienia dla jednej koncdéwki powoduje jego zmiane dla wszystkich
ustawien koncowki.

Uwaga: 1 Ncm =102 gcm

Powoduje ustawienie wspdtczynnika koncowki. Wiecej informacji mozna
uzyskac, kontaktujgc sie z producentem koncowki.

Zmiana tego ustawienia dla jednej koncowki powoduje jego zmiane dla
wszystkich ustawien koncéwki. Wskaznik trybu automatycznego jest
wyswietlany wewnatrz wskaznika kierunku do przodu / do tytu.

Gdy pilnik osiaga graniczny moment obrotowy, nastepuje wytgczenie silnika.

Po osiggnieciu przez pilnik ograniczenia momentu obrotowego mikrosilnik
zostaje zatrzymany i zaczyna pracowac w odwrotnym kierunku.

Gdy pilnik osiaga graniczny moment obrotowy, silnik zostaje zatrzymany,
nastepuja 3 obroty wstecz, a nastepnie ponowna zmiana kierunku ruchu do
przodu.

Uwaga: Jezeli pilnik zaklinuje sieg, ten cykl powtarza sie trzykrotnie przed
zatrzymaniem sig silnika.

86.0606.11 Rev B
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Konsoleta

Konsoleta 26

W tej sekcji przedstawiono szczegétowe informacje dotyczace serwisu,
konserwaciji i regulacji konsolety A-dec Performer.

Spis tresci

* Przewody konicowek, strona 27

* Serwis, konserwacja i regulacja konsolety, strona 28




Przewody koncowek Winylowy przewéd koicowki

. L Winylowy przewdd konicowki nie jest oznaczony kolorem. Przeznaczenie
Silikonowe przewody koncowek przewodu mozna okresli¢ za pomocg ozebrowania umieszczonego na
przewodzie powietrza napedzajacego i lokalizacji przewodu wzgledem

Dla silikonowych przewodéw koncéwek zastosowano europejski kod koloréw — pozostalych przewodow.

niebieski dla powietrza i zielony dla wody — ktéry r6zni sie od normy stosowanej
w Stanach Zjednoczonych.

Woda Powietrze
chtodzaca chtodzace

e

Powietrze
napedzajace  powietrze
(zebrowany)  yywiewane

Wspornik kréccow

Przewod

powietrza
chtodzacego
(niebieski)

Woda
chtodzaca

Powietrze chtodzace

Wylot powietrza

(czerwony) Przewéd powietrza

napedzajgcego (przezroczysty)

Przewo6d wody
chtodzacej (zielony)

Powietrze
wywiewane

Powietrze
napedzajgce
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Serwis, konserwacja i regulacja konsolety

Spis tresci

Pozycjonowanie konsolety lekarza, strona 29

Regulacja konsolety, strona 30

Demontaz bloku sterowania koricowkami, strona 32
Regulacja chtodzenia koricowki, strona 33

Regulacja powietrza napedzajacego koricowki, strona 34
Regulacja obrotu konsolety lekarza, strona 35
Serwisowanie kolektora oleju, strona 36
Czteronapieciowy zasilacz do swiatta (QVIOLS), strona 37
Regulacja zasilacza do $wiatta, strona 38

Dlugos¢ przewodéw i napiecia zasilacza do $wiatta, strona 39
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Pozycjonowanie konsolety lekarza

Regulacja wysokosci konsolety lekarza

1. Podnie$ ramie sterownicze.

UWAGA Wysokos¢ ramienia mozna regulowac w zakresie
127 mm (5 cali).

2. Wsun pierécieri ogranicznika do rowka na wymaganej wysokosci.
3. Opuszczaj ramie sterownicze az do zatrzymania.

Jesli ramie sterownicze obraca sie zbyt ciezko albo zbyt lekko, nalezy je
wyregulowaé za pomoca $rub do regulacji oporu na ramieniu sztywnym.
Aby wyregulowac opdr ramienia sterowniczego:

1. Podnie$ ramie sterownicze.

2. Zanotuj polozenie pierscienia ogranicznika, a nastepnie podnies$ go do
rowka goérnej wysokosci.

3. Podnies tulejke ramienia sterowniczego, aby odstonic¢ sruby do regulacji
oporu na ramieniu sztywnym.

4. Zapomoca klucza szesciokatnego 3/32 cala poluzuj lub dokreé dwie sruby

do regulacji oporu o takg sama liczbe obrotow.

5. Opuéc¢ tulejke ramienia sterowniczego i przestaw pierscierr ogranicznika do

wyjsciowego potozenia.

6. Opusc ramie sterownicze.

86.0606.11 Rev B

Sruby do regulacji

/ Ramie sterownicze
/ Pierscien

ogranicznika

|

e e e &

|

]

=

Tulejka ramienia

/ sterowniczego

Ramie sztywne
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Regulacja konsolety

Regulacja oporu punktu obrotu 4. Zapomoca klucza szesciokatnego 1/4 cala wyreguluj op6r sruby.

) L . ) L Wyreguluj $rube tak, aby ramie poruszalo si¢ lekko, ale nie chwiato.
Jesli konsoleta chwieje si¢, mozna wyregulowac opdr na ramieniu sztywnym

konsolety. 5. Od spodu konstrukgji fotela dokre¢ przeciwnakretke na konicu éruby
nastawnej oporu.
Regulacja oporu konsolety lub lampy giéwnej montowanej z tytu 6. Zal6zna powro6t tapicerke siedziska i zamocuj ja czterema wykreconymi

uprzednio $rubami.
1. Zapomoca klucza szesciokatnego 5/32 cala wykre¢ cztery sruby mocujace

tapicerke siedziska do konstrukgji fotela i zdejmij tapicerke.

2. Opusc catkowicie oparcie fotela. Pozwoli to uzyskac dostep do sruby
nastawnej oporu w przypadku montazu z tytu.

Sruba nastawna

oporu w przypadku
montazu z tytu T
B _ W 111 t I
—_— H\\“\‘\\l\ll\\““H“\H“N
F

i
i

3. Od spodu konstrukgji fotela poluzuj za pomoca klucza 3/4 cala
przeciwnakretke na konicu $ruby nastawnej oporu.

/
Przeciwnakretka




Regulacja oporu konsolety lub lampy giownej montowanej z przodu
Regulacja oporu w przypadku montazu z przodu znajduje sie pod tapicerka
siedziska, z przodu fotela.

1. Poluzuj przeciwnakretke na dole sruby nastawnej oporu.

2. Zapomocy klucza szeSciokatnego 1/4 cala wyreguluj op6r sruby.
Wyregulyj érube tak, aby ramie poruszalo sie lekko, ale nie chwiato.

3. Zapomoca klucza 3/4 cala dokre¢ przeciwnakretke na dole Sruby nastawnej
oporu.

—— Przeciwnakretka

86.0606.11 Rev B
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Demontaz bloku sterowania koncowkami

Moze zaistnie¢ potrzeba demontazu bloku sterowania koricéwkami, np. w celu
wymiany membrany, kartridza lub o-ringéw.
1. Zdejmij tylna pokrywe.

Zdemontuj pokretla powietrza chlodzacego i wody chtodzacej.

3. Odkrec i wyjmij dwie sruby z tbem szesciokatnym i podktadki mocujgce blok
sterowania koricowkami do ramy centrum sterowania.

Odkreé¢ dwie sruby w tylnych dolnych naroznikach.

5. Podnies blok sterowania koricowkami, wyjmujac go z podstawy centrum

sterowania.
g Sruby z tbami
<@ szesciokatnymi
; i podkfadki
i

Pokretta powietrza
/ chtodzacego i wody

chtodzacej

R R —

1 AR A e S\



Regulacja chtodzenia koncowki

Pokretto powietrza chtodzacego na konsolecie umozliwia jednoczesnie
regulacje przeplywu powietrza do wszystkich pozycji koncéwek. Natomiast
kazde pokretlo wody chtodzacej umozliwia regulacje przeptywu wody do
pojedynczej pozycji. Aby wyregulowaé wymagang atomizacje medium
chlodzacego koricowke, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

Klucz regulacyjny

powietrza

chiodzacego Pokretta regulacji wody

chtodzacej

Przetgcznik pracy
z wodg / bez wody

Dzwignia sterownika noznego
praca koncowek

Pokrywa sterownika noznego
praca koncowek

86.0606.11 Rev B

Umiesc¢ wiertla w koricowkach poddawanych regulacji.

PRZESTROGA Wykonujac te procedure, nie odcinaé
catkowicie przeptywu wody ani powietrza. Pokretta
regulacyjne nie sg przeznaczone do calkowitego odciecia

przeplywu, a w razie zastosowania nadmiernej sity blok
sterowania konnicowkami moze ulec uszkodzeniu.

Obré¢ pokretlo regulacyjne powietrza chtodzacego w prawo az do

zatrzymania przeptywu medium chtodzacego.

Unie$ koricowke nad uchwyt, odciagnij do przodu wysiegnik i wykonaj

jedna z ponizszych czynnosci:

* Na pokrywie sterownika noznego praca koricowek: ustaw przetacznik
pracy z woda/bez wody w trybie pracy z woda (zakres z niebieska
kropka) i naciénij dysk catkowicie do dotu.

* Na dzwigniowym sterowniku noznym pracy konicowek: przesun
dzwignie do korica w lewo (ustawienie domyslne to lewa strona, ale
mozna je odwrdéci¢ na prawa strone).

Zlokalizuj pokretto regulacyjne wody chtodzacej dla regulowanej koricowki

iobrécic je w prawo az do zatrzymania przeptywu medium chtodzacego.

Powoli obréé pokretto regulacyjne wody chlodzacej w lewo, az krople wody
beda wydostawac sie z kazdego otworu z woda na glowicy koncowki.
Ponownie umieé¢ koricowke w uchwycie.

Powtoérz kroki od 3 do 5 dla kazdej koricowki.

Aby ustawi¢ powietrze chtodzace dla systemu, nalezy unie$¢ koricowke
zuchwytu lub odciggnaé wysiegnik do przodu.

Obrdé¢ pokretlo regulacyjne powietrza chtodzacego w lewo az do uzyskania
wymaganej atomizacji medium chlodzacego na powierzchni cigcia wiertta.

ij PRZESTROGA Po osiggnieciu maksymalnego przeptywu

powietrza chlodzacego nalezy przesta¢ przekreca¢ pokretto
w tym kierunku. Pokretto moze sie wysunaé z bloku
sterowania koricéwkami.

Jesli potrzebna jest wieksza ilos¢ wody chtodzacej, nalezy zwiekszy¢
przeplyw wody na wyjsciu w kroku 5 zgodnie z potrzeba.
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Regulacja powietrza napedzajacego koncowki Mozna sprawdzi¢ ci$nienie powietrza napedzajacego na ekranie panelu
sterowania Deluxe, naciskajac jednoczesnie przyciski plus (+) i minus (-).

W przypadku systeméw ze standardowym panelem sterowania oraz w celu
doktadniejszego pomiaru powietrza napedzajacego nalezy uzy¢ miernika
(Y TL 57 & ciénienia konficowki (nr czesci A-dec 50.0271.18) przymocowanego do
przewodu konicowki.

avdec

Komunikat dotyczacy
powietrza napedzajacego |

do przewodu koricéwki w celu doktadnego pomiaru powietrza
napedzajgcego lub w sytuacji braku panelu sterowania Deluxe.
Jeden bar odpowiada 100 kPa (14,5 psi).

0 UWAGA Miernik ci$nienia w koricéwce moze by¢é dotaczony

Aby wyregulowa¢ ci$nienie powietrza dla kazdej koncowki:

1. Odkrec sruby pokrywy konsolety lekarza. Zdja¢ pokrywe i zlokalizowaé
wewnatrz przyciski sterowania ci$nieniem powietrza napedzajacego.

2, Wyjmij koncoéwke z uchwytu lub pociggnij wysiegnik do przodu.

3. Wykonajjedna z ponizszych czynnosci:
* Na pokrywie sterownika noznego praca konicéwek: ustaw przetacznik

pracy z woda/bez wody w trybie pracy z woda (zakres z niebieska
kropka) i naciénij dysk calkowicie do dotu.

* Na sterowniku noznym praca koficowek z dzZwignia: przesunaé
dzwignie do korica w prawo (ustawienie domyslne to prawa strona,
ale mozna je odwroéci¢ na lewa strone).

¢ 4. Podczas dziatania koricowki obserwuj odczyt na konsolecie lub na jej

mierniku ci$nienia.

pokrywy

5. Wyregulyj ci$nienie powietrza napedzajacego konicowki zgodnie z danymi
technicznymi producenta. Obré¢ pokretlo w prawo, aby zmniejszy¢
przeptyw, lub w lewo, aby zwiekszy¢ przeptyw.

PRZESTROGA Specyfikacje ci$nienia powietrza
napedzajacego mozna znalez¢é w dokumentacji dotaczonej
do konicéwki. Przekraczanie parametréw zalecanych przez

producenta zwigksza ryzyko uszkodzenia i moze znacznie
skroci¢ trwatosé elementéw koncowki.

aydec

Przetgcznik
pracy z woda /
bez wody
Pokrywa sterownika Dzwignia
noznego praca sterownika noznego
koncowek praca koncowek




Regulacja obrotu konsolety lekarza

Jezeli konsoleta lekarza obraca sie zbyt luzno lub zbyt ciezko, nalezy przy
uzyciu klucza szesciokatnego o srednicy 5/32 cala wyregulowac srube
ustalajaca zacisk pod konsoleta lekarza.

Jezeli uchwyt tacki obraca sie zbyt ciezko lub zbyt luzno, nalezy wyregulowac
zacisk przy uzyciu klucza szesciokatnego o srednicy 9/64 cala:

1. W16z klucz szeéciokatny do wspornika mocujacego. Jesli to konieczne,
obr6¢ uchwyt lub ramie, az klucz zostanie catkowicie wsuniety do wspornika
mocujacego.

2. Utrzymujac gniazdo nieruchomo, obré¢ podstawe stolika w prawo, aby
zwiekszy¢ zacisk, lub w lewo, aby zmniejszy¢ zacisk.

86.0606.11 Rev B

Jezeli uchwyt tacki obraca sie zbyt ciezko lub zbyt luzno, nalezy wyregulowac
zacisk przy uzyciu klucza szesciokgtnego o Srednicy 9/64 cala:

1. W16z klucz szeéciokatny do wspornika mocujacego. Jesli to konieczne,
obr6¢ uchwyt lub ramie, az klucz zostanie catkowicie wsuniety do
wspornika mocujacego.

2. Utrzymujac gniazdo nieruchomo, obré¢ podstawe stolika w prawo, aby
zwiekszy¢ zacisk, lub w lewo, aby zmniejszy¢ zacisk.

Klucz
szesciokatny
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Serwisowanie kolektora oleju

Zbiornik odprowadzania oleju na konsolecie nalezy poddawac konserwacji raz
w tygodniu w przypadku normalnego uzytkowania i czesciej w przypadku
intensywnego uzytkowania. Aby przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne:

1. Odlacz ostone zbiornika odprowadzania oleju od konsolety lekarza
iwyrzucié starg gaze. Nie wyjmowac piankowego wypetnienia.

2. Zléznowa gaze (51 mm x 51 mm [2 cale x 2 cale]) na cztery czescii widzja
do ostony.

3. Zatrzasnij ostone zbiornika odprowadzania oleju.

Zbiornik odprowadzania oleju na konsolecie nalezy poddawac konserwacji raz
w tygodniu w przypadku normalnego uzytkowania i czesciej w przypadku
intensywnego uzytkowania. Aby przeprowadzi¢ czynnosci konserwacyjne:

1. Odtacz ostone zbiornika odprowadzania oleju od konsolety lekarza
iwyrzucié stara gaze. Nie wyjmowacé piankowego wypelnienia.

2. Z16znowaq gaze (51 mm x 51 mm [2 cale x 2 cale]) na cztery czescii wtézja
do ostony.

3. Zatrzasnij ostone zbiornika odprowadzania oleju.
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Czteronapieciowy zasilacz do Swiatta (QVIOLS)
Numer czesci: 90.1168.18

Czteronapieciowy zasilacz do $§wiatta (QVIOLS) udostepnia cztery niezalezne
wyijscia Swiattowodowe o réznych napieciach. Kazde napiecie wyjsciowe
mozna regulowac w zakresie od 3 do 7 V pradu statego o natezeniu 1,5 A.
Jednoczesnie moze by¢ wiaczone tylko jedno wyjscie. Wiaczenie wejscia

w zasilaczu QVIOLS powoduje wlaczenie odpowiadajacego mu wyjscia.

Element Opis

1 DS1 —dioda LED AC power (zasilanie pragdem przemiennym)
DS2 — dioda LED Status (stan)

DS3 —dioda LED Data (transmisja danych)

2
3
4 J1 —24 VAC Input (wejScie 24 V pradu przemiennego)
5 J1—0VAC Input (wejscie O V pradu przemiennego) 1
6 DS4 — dioda LED trybu normalnie zamknietego (Swieci w kolorze z6ttym, O /2

30 R42 — pe
gdy zainstalowana jest zworka P2) T Te) W5 OWAOR43 O
RST LAMP VOLTAGE O, 3 3
P1: Data Port (port danych) 2 R45 DECREASE [O)(" INCREAS
] I. [ ] /"\0 DTy

8 J3: Switch input Common (wejscie przetacznika wspdlne) D? ) 52 \_ Aot
9 J3: Switch Input #1 (wejscie przetacznika 1) “E‘aq ‘.:

~

N 18
10 J2: Switch Input #2 (wejscie przetacznika 2) II%C-Z:Z I 1
11 J2: Switch Input #3 (wejscie przetacznika 3) 17
12 J2: Switch Input #4 (wejscie przetacznika 4) 12
13 J4: Light Source Output #1 (wyjScie Zrodta Swiatta 1) 0
_\G- | Lag| K1 Lol
14 J4: Light Source Output #2 (wyjScie Zrodta Swiatta 2) % WLRMALEIJLYd‘ 10oldk2 B O & 4
c-a 024
) o OOUUTSB DC |J.54| VA
15 J5: Light Source Output #3 (wyjscie zrodta Swiatta 3)
16 J5: Light Source Output #4 (wyjScie zrodta Swiatta 4)
13 15 5
17 S1: Decrease Lamp Output (zmniejszenie wyjScia lampy) 14
16
18 S2 Increase Lamp Output (zwiekszenie wyjScia lampy)
19 P2 — zworka trybu normalnie zamknigtego -
OSTRZEZENIE Plyty elektroniczne sa podatne na oddziatywanie
elektrycznosci statycznej. Przed dotknigciem ptyty elektronicznej lub
UWAGA Zworka powinna zawsze znajdowac si¢ na ztaczu P2, przystapieniem do tworzenia potaczen z plyta elektroniczng nalezy
a dioda LED DS4 powinna sie swiecic. zastosowaé odpowiednie $rodki ochrony przed wyladowaniami

elektrostatycznymi. Plyty elektroniczne powinien instalowac
wylacznie elektryk lub wykwalifikowany personel serwisowy.
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Przewodnik serwisowy A-dec Performer

Regulacja zasilacza do swiatta

Elementy do regulacji napiecia zasilacza do $wiatta (IOLS) konsolety lekarza
A-dec znajduja sie na plycie elektronicznej zasilacza QVIOLS. Kazde napiecie
wyjéciowe na ztagczach lampy jest ustawione fabrycznie na 3,2 V pradu statego,
kiedy lampa jest wiaczona.

strona 39) dotyczy tylko urzadzen o napieciu znamionowym

3,5 V pradu stalego oraz przewodéw 26 AWG o obcigzeniu 0,75 A.
W przypadku urzadzen pobierajacych inny prad, wymagajacych
innego napiecia lub majacych przewody o innej Srednicy nalezy
skontaktowac sie z dzialem Obstugi klienta firmy A-dec.

i"j PRZESTROGA Dlugosc i napiecie (przedstawione w tabeli na

1. Przy uzyciu klucza szeSciokatnego 7/64 cala odkrec sruby pokrywy konsolety
lekarza.

2. Ustaw woltomierz na prad staly i przy16z jego koricowki pomiarowe do
gniazd wyjéciowych IOLS regulowanej koricowki.

3. Wyjmij konricoéwke zjej uchwytu.

UWAGA Kiedy wyijscie zasilacza do $wiatla jest wigczone,
$wieci odpowiadajaca mu dioda LED. Na przyklad $wieci
dioda LED DS6, kiedy jest aktywny zasilacz do $wiatla dla
koncowki 2.

4. Zapomoca przyciskow znajdujacych sie za gniazdem ustaw napiecie zgodnie
z punktem Dlugosé przewodéw i napiecia zasilacza do $wiatla, strona 39.
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|ImIC9 W5 140R43 O °
RST LAMP VOLTAGE ©O
45 DECREASE 101 INCREASE

Przyciski
zwiekszania

i zmniejszania

fi94DS5 [DS6 | DS7 [DS8
Z0mm0-> | Omm->!| ommo->/ om0

3 #1010#2 | #30| #4
DS4 G\LAMP OUTPUTS 3-7VDC 1.5

Wyjscia zasilacza do
Swiatta

OSTRZEZENIE Plyty elektroniczne sa podatne na oddzialywanie
elektrycznoéci statycznej. Przed dotknigciem plyty elektronicznej lub
przystapieniem do tworzenia potaczen z plyta elektroniczng nalezy
zastosowaé odpowiednie $rodki ochrony przed wyladowaniami
elektrostatycznymi. Plyty elektroniczne powinien instalowac
wylacznie elektryk lub wykwalifikowany personel serwisowy.




Dtugosc przewodow i napiecia zasilacza do swiatta

PRZESTROGA W ponizszej tabeli podano wartosci tylko dla swiattowodéw o srednicy 26 AWG, obciazeniu 750 mA i wymaganym napieciu zaréwki
wynoszacym 3,2 V DC. Dla $wiattowoddéw zasilanych kablami 26 AWG oraz o innych parametrach nalezy zastosowac réwnanie T = (Z x 0,006 x Y) + X,

gdzie:

T: Napiecie na listwie zaciskowej (VDC)

X: wymagane napiecie zaréwki (VDC)

Y: znamionowy prad lampy/obcigzenia (w amperach)

Z: dtugos¢ przewodu 26 AWG (w calach) od listwy zaciskowej do zarowki

Pytania dotyczace urzadzen z przewodami o $rednicy innej niz 26 AWG nalezy kierowac do dziatu obstugi klienta firmy A-dec.

Tabela dlugosci i napiecia dotyczaca zarowek A-dec| W&H, Bien Air i innych zarowek o napieciu znamionowym 3,2 V

Przewody firmy A-dec

(cale)
48
54
60
66
72
78
84
90
96

102

Dtugosc¢ kabla w

(cm)
122
137
152
168
183
198
213
229
244
259

Napiecie na zacisku zapewniajgce
zalecane napiecie zarowki 3,2 V

V pradu statego +/- 0,02
3,40
3,43
3,46
3,49
3,52
3,55
3,58
3,61
3,64
3,67

Dtugosc¢ kabla w

Przewody firmy A-dec

(cale)
108
114
120
126
132
138
144
150
156

(cm)
274
290
305
320
335
351
366
381
396

Napiecie na zacisku zapewniajgce
zalecane napiecie zaréwki 3,2 V

V pradu statego +/- 0,02
3,69
3,72
3,75
3,78
3,81
3,84
3,87
3,90
3,93
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Przewodnik serwisowy A-dec Performer

Spluwaczka i blok opcjonalny

Spluwaczka i blok opcjonalny 40

W tej sekeji przedstawiono szczegétowe informacje dotyczace serwisu,

konserwacji i regulacji spluwaczki oraz bloku opcjonalnego A-dec Perfomer.

Spis tresci

* Serwis, konserwacja i regulacja spluwaczki i bloku opcjonalnego, strona 41
* Regulacja przeptywu podczas ptukania miski, strona 41

* Regulacja butelki do zamknietego obiegu wody, strona 41

Wylewka do
/ napetniania
kubka

Wylewka do ptukania
miski spluwaczki

/ Przycisk ptukania Przycisk
miski spluwaczki

napetniania
&; kubka

Blok opcjonalny

Funkcjami napelniania kubka i ptukania miski spluwaczki mozna sterowac za
pomoca spluwaczki lub panelu sterowania.

Informacje o regulacji zawiera rozdziat ,,Zmiana dziatania funkcji napetniania
kubka i ptukania miski spluwaczki” na stronie 20.



Serwis, konserwacja i regulacja spluwaczki i bloku opcjonalnego

Regulacja przeplywu podczas ptukania miski Regulacja butelki do zamknietego obiegu wody
Regulacji przeptywu podczas ptukania miski spluwaczki dokonuje sie System zamknietego obiegu wody A-dec jest uktadem zamknietym, w ktérym
wewnatrz bloku opcjonalnego. Aby wyregulowaé przeptyw: woda do zabiegéw oddzielona jest od miejskiej wody wodociagowe;j.
1. Ostroznie pociggnij za dolng krawedz pokrywy i zdejmij pokrywe. Aby wyjac butelke: Obr6c butelke w lewo.
2. W celuwyregulowania przeplywu dokre¢ lub odkre¢ zawor zaciskowy Aby zainstalowac butelke:
po wlaczeniu funkcji ptukania miski spluwaczki. 1. Wstaw butelke z wodg do mocowania tak, aby logo A-dec znajdowalo sie
3. Aby uzyskaé najwieksza skutecznosc ptukania, wyreguluj przeptyw, z przodu i bylo skierowane w strone przeciwna niz fotel.
obracajac miske spluwaczki. 2. Przekrec butelke w prawo o 1-1/2 obrotu. Nie dokrecaj zbyt mocno.

i N t PRZESTROGA Butelki na wode nie nalezy zbyt mocno

dokrecaé, aby nie uszkodzi¢ elementéw.

Zawoér zaciskowy
przeptywu podczas
ptukania miski
spluwaczKi

3. Wilacz zasilanie wiacznikiem unitu. Przez 2 minuty od wlaczenia unitu
moze sie utrzymywac dZwiek narastajacego ci$nienia.

it OSTRZEZENIE Stosowac wylacznie butelki na wode do systemu

. - . . . . . 1. . zamknietego obiegu wody A-dec. Nie wolno stosowac innych
Regulacja funkcji napetniania kubka i ptukania miski spluwaczki butelek, w tym szklanych oraz plastikowych butelek do napojéw.

Informacje o regulacji zawiera rozdzial ,Zmiana dziatania funkcji napelniania Nie uzywac uszkodzonych butelek. Moga stwarzac one powazne

kubka i ptukania miski spluwaczki” na stronie 20. zagrozenie bezpieczenstwa, kiedy sa pod cisnieniem. Butelki
plastikowe A-dec nie moga by¢ sterylizowane termicznie. Préba

sterylizacji termicznej spowoduje uszkodzenie butelki i sterylizatora.
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Przewodnik serwisowy A-dec Performer

Instrumenty asysty

Instrumenty asysty 42

W tej sekgji przedstawiono szczegélowe informacje dotyczace serwisu,
konserwacji i regulacji instrumentéw asysty firmy A-dec.

Spis tresci
* Serwis, konserwacja i regulacja instrumentéw asysty, strona 43

e Uchwyty instrumentéw, strona 43

* System prozniowy (AVS), strona 43

Dostosowanie ssaka (HVE) i slinociagu do obstugi prawa lub lewa reka,
strona 44

Sitko, strona 44

Slinociag

(SE) —

____—Ssak (HVE)



Serwis, konserwacja i regulacja instrumentow asysty

Uchwyty instrumentow

Uchwyty instrumentéw obracaja sie niezaleznie w celu umozliwienia
wygodnego ustawienia kazdego instrumentu (w przypadku opcji uchwytu

z automatycznym wiaczaniem powietrza uchwyty obracaja sie wylacznie jako
zestaw). Odciagnij lekko uchwyt od sasiedniego uchwytu, obré¢ go do zadanej
pozycji, a nastepnie pusé. Aby wyregulowac caly zestaw, pociagnij uchwyt
znajdujacy sie najblizej panelu sterowania.

odciggnaé go od uchwytu sasiadujacego. W przeciwnym wypadku
moze nastapic¢ uszkodzenie mechanizmu.

iat PRZESTROGA Przed obréceniem uchwytu nalezy najpierw

1
Wyciagna¢

s

2 Obrocié

86.0606.11 Rev B

System prézniowy (AVS)

Opcjonalny system prézniowy (AVS) wytwarza podcisnienie, wykorzystujac
uklad podajacy powietrze pod cisnieniem co najmniej 483 kPa, gdy nie jest
dostepny centralny system prozniowy. Ten system separuje réwniez wilgo¢
i powietrze przeplywajace przez unit, a nastepnie przekazuje je do odptywu
grawitacyjnego i wylotu powietrza.

W unitach wyposazonych w system AVS instrumenty asysty sa wyposazone
w funkcje automatycznego wlaczania powietrza. Funkcja automatycznego
wlaczania powietrza wlgcza generator prézni po wyjeciu instrumentu

z uchwytu. Instrument dziata normalnie po jego podniesieniu i otwarciu
zaworu. Aby wylaczy¢ ssanie, nalezy wtozy¢ instrument z powrotem do
uchwytu.

Ssak (HVE)
Slinociag

Instrumenty asysty 43



Przewodnik serwisowy A-dec Performer Instrumenty asysty 44

Dostosowanie ssaka (HVE) i slinociagu do obstugi prawa lub lewa reka Sitko

Ssak i slinociag firmy A-dec moga by¢ konwertowane do obstugi prawa lub Sitko zapobiega przedostawaniu sie odpadkéw statych do centralnego

lewa reka. Wypchnij zaw6r regulacyjny z korpusu zaworu ssaka (HVE) lub systemu prézniowego. Aby zapewnic¢ wtasciwe ssanie z centralnego systemu
Slinociggu, naciskajgc od strony mniejszej Srednicy. Trzymajac ssak (HVE) prozniowego i utrzymac odpowiednig higiene gabinetu, nalezy wyrzucac
lub $linociag w poczatkowym polozeniu, obréé zawoér regulacyjny o 180° i wymienia¢ sitko co najmniej dwa razy w tygodniu.

i wepchnij go z powrotem na miejsce.

0 UWAGA Umies¢ zawor ponownie po tej samej stronie korpusu

skontaktowacé sie z autoryzowanym przedstawicielem firmy A-dec
i zamowié¢ produkt Pinnacle, nr czesci 5500.

@ WSKAZOWKA  Aby uzyskac sitka na wymiane, nalezy

zaworu. W przeciwnym razie ssak (HVE) lub $linociag nie bedzie
dziata¢ poprawnie.

zrédlem jest sprzet dentystyczny, moga by¢ przyczyna choréb
zagrazajacych zyciu pacjentéw i personelu. Ryzyko kontaktu

Danger 7 takimi czynnikami mozna zmniejszy¢, stosujac odpowiednie
$rodki ostroznosci, w tym érodki ochrony indywidualnej, bariery,
srodki dezynfekujace i sterylizacji.

ij ZAGROZENIE BIOLOGICZNE Zagrozenia biologiczne, ktérych

Aby wymienic¢ sitko:

1. Wylacz uklad prézniowy lub otworzy¢ zawér regulacyjny ssaka (HVE).
2. Zdejmijnasadke sitka.

3. Wyjmij sitko.

4. Usun sitko zgodnie z miejscowymi przepisami.




Media

W tej sekgji przedstawiono szczegélowe informacje dotyczace serwisu,
konserwacji i regulacji obszaru przylaczy A-dec Performer.

Spis tresci

* Media i zawory odcinajace, strona 46
* Polgczenia przewoddéw, strona 47

* Polaczenia mediéw skrzynki przytaczeniowej, strona 48
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Przewodnik serwisowy A-dec Performer

Media i zawory odcinajace

Media doprowadzane do konsolet mocowanych na fotelach dentystycznych
firmy A-dec znajduja si¢ w dopasowanej skrzynce przylaczeniowej pod
fotelem. Aby mie¢ do nich dostep, nalezy podnies¢ i zdja¢ pokrywe skrzynki
przytaczeniowej.

Przed wejéciem do regulatoréw powietrze i woda przechodza przez oddzielne
filtry. Gdy te filtry sie zatkaja i zaczng ograniczaé przeplyw, nalezy je wymienic.
Aby sprawdzi¢, czy filtr wody jest zatkany:

1. Wiacz zasilanie wigcznikiem unitu.

2. Obserwujac spluwaczke, nacisnij przycisk ptukania miski. Jezeli cinienie
wody podczas ptukania miski zmaleje lub jezeli przeplyw wody ustanie,
nalezy wymieni¢ filtr.

Aby wymienic filtr:

1. Ustaw wiacznik unitu w pozycji wylaczonej i zamknij zawory odcinajace
(przekrecié je w prawo).

2. Oproznij system z ci$nienia powietrza i wody, naciskajgc przyciski
dmuchawek do momentu zatrzymania przeplywu powietrza i wody.

3. Przy uzyciu zwykltego srubokretu zdejmij obudowe z zespotu regulatora
wstepnego wody i wyjac filtr.

4. Jezelifiltr jest zatkany lub odbarwiony, nalezy go wymieni¢. Zainstaluj filtr

w taki sposdb, aby Scieta krawedz byla skierowana w strone bloku
rozdzielacza.

PRZESTROGA W celu zapewnienia prawidlowego dziatania
A konsolety nalezy zatozy¢ filtr w taki sposéb, aby Scieta
krawedz byla skierowana w strone bloku rozdzielacza.
5. Otworz zawory odcinajace, ustawi¢ wigcznik unitu w pozycji wiaczonej
i wlgcz ptukanie miski spluwaczki, aby usungé powietrze z przewodéw
wodnych.

Media 46

Opcjonalny kanat

danych 2 cale Powietrze

Odptyw grawitacyjny

Woda

Skrzynka elektryczna System prozniowy

nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie uszkodzi¢ okablowania
ani przewodoéw. Po zalozeniu pokryw nalezy sprawdzi¢, czy
sa prawidiowo zamocowane.

f PRZESTROGA Podczas zdejmowania i zakladania pokryw

Filtr

—Reczny zawor
odcinajacy

Zespot regulatora
wstepnego



Potaczenia przewodow

Do miski

<

Do instrumentow asysty Do mediéw

Podtaczanie mediow,
patrz kolejna strona.

Do butli na wode
‘—

Do przetacznikéw automatycznego
systemu powietrza

Do prozni
pojedyncze-
g0 gabinetu

Z przetgcznikami automatycznego
systemu powietrza

Jezeli panel asysty posiada wiaczniki
automatyczne ssania, dokonaj
potgczen zaznaczonych na szaro.

Do konsolety

Media 47

86.0606.11 Rev B



Przewodnik serwisowy A-dec Performer Media 48

Potaczenia mediow skrzynki przytaczeniowej

Do fotela




Lampa gitowna Performer

W tej sekcji przedstawiono szczegétowe informacje dotyczace serwisu,
konserwacji i regulacji lampy gléwnej A-dec Performer.

Spis tresci
* Wiacznik do wlaczania/wylaczania lampy gléwnej, strona 50

* Ustawianie glowicy lampy, strona 50

* Serwis, konserwacja i regulacja lampy gtéwnej Performer, strona 51

86.0606.11 Rev B

UWAGA W przypadku instalowania lampy A-dec innej niz
lampa gtéwna Performer, informacje serwisowe znajduja sie

w dokumencie Podrecznik serwisowy mocowania lamp gléwnych A-dec
i monitora (nr czesci 86.0326.18).
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Wiacznik do wiaczania/wytaczania lampy Ustawianie glowicy lampy
glownej

W celu wiaczenia lampy gléwnej nacisnac¢ wiacznik znajdujacy sie u dotu
lampy. Lampa wlacza si¢ w trybie wysokiego natezenia. Natezenie mozna
zmieni¢ za pomoca panelu sterowania.

Informacja na temat elementéw sterujacych panelu sterowania, patrz ,Lampa
gléowna” na stronie 19.



Serwis, konserwacja i regulacja lampy gtownej Performer

Spis tresci

Polozenie wylacznika automatycznego, strona 51
Regulacja lampy gléwnej Performer, strona 52

Wymiana zaréwki lampy gléwnej, strona 53

Schemat okablowania lampy gléwnej Performer, strona 54

Ptyta elektroniczna przekaznika lampy gtéwnej, strona 55

86.0606.11 Rev B

Potozenie wylacznika automatycznego

Wylacznik automatyczny lampy gléwnej przerywa przeptyw pradu elektrycznego
w razie wystapienia nietypowych warunkéw pracy. W razie przerwania obwodu
przez wylacznik automatyczny nalezy sprawdzi¢ przewody w celu wykrycia
zward, a nastepnie zresetowac go przez nacisniecie. Wylacznik automatyczny
lampy gléwnej znajduje sie na zasilaczu.
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Regulacja lampy gltownej Performer Regulacja oporu obrotu w poziomie
Opor obrotu w poziomie reguluje si¢ za pomoca éruby znajdujacej sie najblizej
UWAGA Jesli unit jest wyposazony w inng lampe gtéwna, w celu ramienia ruchomego.

zapoznania si¢ z informacjami na temat regulacji, patrz Instrukcja
obstugi dostarczona z tq lampa.

Regulacja oporu obrotu w pionie

Opor obrotu w pionie reguluje sie za pomoca sruby znajdujacej sie najblizej
glowicy lampy. Obracanie sruby w prawo zwigksza opor.

Regulacja oporu punktu obrotu

Jesli lampa gléwna chwieje sig, wyregulowac opér punktu obrotu na ramieniu
sztywnym. Patrz ,Regulacja oporu konsolety lub lampy gléwnej montowanej
z tytu” na stronie 30 lub , Regulacja oporu konsolety lub lampy gtéwnej
montowanej z przodu” na stronie 31.




Wymiana zarowki lampy giownej

Wymiana zaréwki lampy gléwnej wymaga wykonania nastepujacych czynnosci:

1. Wylacz lampe i zaczekaj, az ostygnie.

A\

) / /N

\ A

Nowa zaréwka

OSTRZEZENIE Aby unikna¢ poparzenia palcow,
przed wyjeciem zaréwki nalezy zaczekac na jej
ostygniecie. Nigdy nie nalezy uzywac lampy gtéwnej
ze zdjeta ostong. Przezroczysta ostona zawiera dodatki
blokujace promieniowanie UV i chroni takze w mato
prawdopodobnym przypadku pekniecia zaréwki.

2. Przytrzymaj ostone lampy i delikatnie nacisnij jeden wystep ostony,
zdejmujac jednoczesnie ostone z odblys$nika. Odlozy¢ ostone lampy na bok.

3. Ostroznie chwy¢ nézki czarnej ostony lampy i wyjmij ja z lampy glownej.

4. Chroniac palce gazikiem lub kawatkiem tkaniny, delikatnie wyciggnij
starg zarowke z cokolu. Wyrzucé zaréwke.

5. Trzymajac nowa zaréwke w owijce, delikatnie wsun wtyki zaréwki do
cokotu. Po catkowitym osadzeniu zaréwki jest nadal widoczny niewielki
fragment kazdego wtyku.

PRZESTROGA Zachowac ostroznos¢ podczas obchodzenia
sie z zaréwka. Podstawa zaréwki jest krucha i moze peknaé
przy nadmiernym nacisku. Podczas przenoszenia nowej
zaréwki nie nalezy zdejmowac zewnetrznej owijki. Ttuszcz
na palcach moze pogorszy¢ parametry swietlne i znacznie
skroci¢ okres eksploatacji zaréwki. W razie przypadkowego
dotkniecia zaréwki nalezy delikatnie wyczysci¢ ja wacikiem
nasgczonym alkoholem izopropylowym lub etylowym.

PRZESTROGA W przypadku ztamania uchwytu ostony
lampy nie nalezy montowac ostony. Przed przystapieniem do
uzytkowania lampy nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym
przedstawicielem firmy A-dec w celu uzyskania zastepczej
ostony i jg zamontowac.

6. Zdejmijiwyrzuci¢ owijke.
7. Zaléz z powrotem czarng ostone lampy. Zal6z z powrotem ostone lampy.
8. Sprawdz, czy lampa dziata, wiaczajacja i wyprébowujac wszystkie natezenia.

86.0606.11 Rev B
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Schemat okablowania lampy glownej Performer

Do zasilacza

AC POWER

—
Do ptyty elektronicznej fotela

 ———

Do lampy gtéwnej




Plyta elektroniczna przekaznika lampy glownej
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Opisy plyty elektronicznej przekaznika lampy gtownej

Element Opis
1 DS1 — AC POWER (zasilanie pradem przemiennym)
2 DS2 — STATUS (stan)
3 DS3 — DATA (dane)
4 DS4 — RELAY
5 DS5 — RELAY (przekaznik)
6 P1 — Input Power (moc wejsciowa)
7 P2 — DATA (dane)
8 J1 —Toggle Switch Inputs (przetaczanie wejs¢ przetacznika)

86.0606.11 Rev B

Ustawienia wyjs¢ lampy giownej

Funkcja K1 (DS4) K2 (DS5) Wyjscie
Zgaszona Zgaszona Zgaszona 0O VAC
Wysokie natezenie Swieci Zgaszona 17 VAC
Natezenie kompozytowe Zgaszona Swieci 12 VAC
Srednia intensywnosé Swieci Swieci 16 VAC

Oznaczenia diod LED
Stan i opisy diod LED

Dioda LED Stan

Opis

DS1—AC POWER Zgaszona
(zasilanie pradem

przemiennym)

Brak zasilania 24 VAC, przerwany obwod wytgcznika
automatycznego, wytgczony zasilacz, brak napigcia sieciowego

Zielone Swiatto ciggte

24 VAC na zacisku

DS2 — STATUS (stan)  Zgaszona

Unit nie dziata, brak zasilania lub awaria ptyty elektronicznej

Zielone Swiatfo ciggte

Dziatanie normalne

DS3 — DATA (dane) Zgaszona

Brak transmisji danych (DCS), brak potgczenia z systemem
transmisji danych (DCS) lub awaria systemu transmisji
danych (DCS)

Zielone Swiatlo ciggte

Wykrywa aktywny system transmisji danych (DCS)

Zielone Swiatto
migajace

Prawidtowy komunikat systemu transmisji danych (DCS)

DS4,DS5 —

przekaznik lampy

gtownej

Zgaszona, zgaszona

Lampa gtéwna wytgczona

Swieci, zgaszona

Wysokie natezenie

Zgaszona, Swieci

Natezenie kompozytowe

Swieci, $wieci

Srednia intensywnosé

N

OSTRZEZENIE Plyty elektroniczne sa podatne na oddziatywanie
elektrycznoéci statycznej. Przed dotknieciem plyty elektronicznej lub
przystapieniem do tworzenia polaczen z plyta elektroniczng nalezy
zastosowaé odpowiednie srodki ochrony przed wytadowaniami
elektrostatycznymi. Plyty elektroniczne powinien instalowaé
wylacznie elektryk lub wykwalifikowany personel serwisowy.
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Rozwiazywanie problemow

Tabele do rozwiazywania probleméw zawieraja pewne popularne wskazéwki i informacje pomocne w diagnostyce problemoéw.

Rozwiazywanie problemow z fotelem dentystycznym

Problem Mozliwa przyczyna Dziatanie

Test fabrycznych ustawienn domysSinych  Napiecie wejSciowe moze byé  Sprawdz napiecie wejSciowe i rezystory wyboru napiecia

zostaje wstrzymany podczas testu za niskie lub poza wymaganym (100-120 V pradu przemiennego = R72) i R74 (220-240 V pradu przemiennego = R 73).

ruchu siedziska w gore, a piyta zakresem. Jezeli wkgcznik krancowy siedziska jest wiaczony, sprawdZ dziatanie wiacznika.

elektroniczna emituje pojedynczy Jezeli obwod ogranicznika termicznego silnika zostat przerwany, a silnik jest goracy, zaczekaj, az silnik ostygnie.

sygnat dzwigkowy.
v crowy Uszkodzony kondensator Wymien kondensator silnika lub solenoid ruchu siedziska w gére.

silnika lub solenoid ruchu
siedziska w gore.

Potencjometr nie powoduje Sprawdz, czy dioda LED potencjometru jest wigczona w trakcie ruchu siedziska.
Zmiany napiecia. SprawdzZ dziatanie mechaniczne oraz potgczenia elektryczne potencjometru.

Podstawa lub oparcie fotela jest Wigcznik krancowy nie jest Wyeliminuj blokade hydrauliczna.

zablokowane w maksymalnej gornej aktywowany lub grzybek 1. Zdejmij pokrywe pompy silnikowe;j z fotela.

pozycji solenoidu ruchu w dot 2. Przyt6z klucz ptaski 9/16 cala do krééca wylotowego wysokiego cisnienia (podnoszenia lub przechylania,
nie moze sig otworzyc na w zaleznosci od tego, gdzie wystapita blokada hydrostatyczna) bloku rozdzielacza hydraulicznego.
podstawie nadmiernego 3. Owin szmatka ztgczke i koniec klucza. Szmatka wchtonie niewielka iloS¢ ptynu wypuszczonego ze ztgczki.

ciSnienia hydraulicznego.
Wystapita blokada
hydrauliczna.

4. Ostroznie poluzuj ztgczke o okoto pét obrotu w lewo, a nastepnie dokre¢ ja ponownie.
5. Opusciunies fotel kilka razy, aby sprawdzié, czy blokada hydrauliczna juz ustgpita.

Test fabrycznych ustawien domysinych ~ Wiacznik kraficowy hamulca Sprawdz dziatanie wigcznika.

zostaje wstrzymany podczas testu najazdowego jest wtgczony.

ruchu oparcia fotela w dét, a ptyta ) T . ) ) )

elektroniczna emituje pojedynczy Wy;tapﬂo zaciecie hamulca Zdemontuj i zamontuj ponownie hamulec najazdowy.
najazdowego.

sygnat dzwiekowy.

Solenoid ruchu oparcia fotela Przetestuj solenoid i wymien go w razie potrzeby.
w doét jest uszkodzony.

Wystapita blokada Patrz ,Wyeliminuj blokade hydrauliczng” powyze;j.
hydrauliczna oparcia.

Potencjometr nie powoduje SprawdZ, czy dioda LED potencjometru jest wtgczona w trakcie ruchu oparcia.
zmiany napiecia. Sprawdz dziatanie mechaniczne oraz potgczenia elektryczne potencjometru.




Rozwiazywanie problemow zwigzanych z fotelem dentystycznym, ciag dalszy

Problem

Mozliwa przyczyna

Dziatanie

Test fabrycznych ustawienh domysinych
zostaje wstrzymany podczas testu
ruchu oparcia fotela w gore.

Wigcznik kraficowy ruchu
oparcia fotela w gore jest
wigczony.

Sprawdz dziatanie wigcznika.

Solenoid ruchu oparcia fotela
w gore jest uszkodzony.

Przetestuj solenoid i wymien go w razie potrzeby.

Wystapita blokada
hydrauliczna oparcia.

Patrz ,Wyeliminuj blokade hydrauliczng” powyze;j.

Potencjometr nie powoduje
Zmiany napiecia.

SprawdZ, czy dioda LED potencjometru jest wtaczona w trakcie ruchu siedziska.
SprawdZ dziatanie mechaniczne oraz potgczenia elektryczne potencjometru.

Test fabrycznych ustawieh domysinych
zostaje wstrzymany podczas testu
ruchu siedziska w dét.

Wigcznik krafncowy hamulca
najazdowego jest wtgczony.

Sprawdz dziatanie wigcznika.

Solenoid ruchu siedziska w dot
jest uszkodzony.

Przetestuj solenoid i wymien go w razie potrzeby.

Wystapita blokada
hydrauliczna siedziska.

Wyeliminuj blokade hydrauliczna.

Zdejmij pokrywe pompy silnikowej z fotela.

Przyt6z klucz ptaski 9/16 cala do kroéca wylotowego wysokiego cisnienia (podnoszenia lub przechylania,
w zaleznosci od tego, gdzie wystapita blokada hydrostatyczna) bloku rozdzielacza hydraulicznego.

Owin szmatka ztaczke i koniec klucza. Szmatka wchtonie niewielka iloS¢ ptynu wypuszczonego ze ztgczki.
Ostroznie poluzuj ztaczke o okoto pot obrotu w lewo, a nastepnie dokrec jg ponownie.

Opusc i unies fotel kilka razy, aby sprawdzié, czy blokada hydrauliczna juz ustgpita.

1.
2.

3.
4.
5.

Potencjometr nie powoduje
Zmiany napiecia.

Sprawdz, czy dioda LED potencjometru jest wtaczona w trakcie ruchu oparcia.
Sprawdz dziatanie mechaniczne oraz potaczenia elektryczne potencjometru.

Fotel porusza sie sam po wtaczeniu
zasilania.

Zworka jest w potozeniu FACT
DEFAULT.

Sprawdz, czy zworka jest w pozycji SPARE.

Zwarcie w panelu sterowania
lub przetgczniku sterownika
noznego.

Odtacz panel sterowania i przetacznik sterownika noznego. Zresetuj wytgcznik automatyczny. Jezeli problem nie
wystgpi ponownie, mogto nastgpi¢ zwarcie panelu sterowania lub przetgcznika sterownika noznego.

Zwarcie na ptycie
elektronicznej.

Wymien plyte elektroniczna.
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Rozwigzywanie problemow zwiazanych z fotelem dentystycznym, ciag dalszy

Problem

Mozliwa przyczyna

Dziatanie

Brak zasilania fotela lub unitu.
W gabinecie nadal jest dostarczany
prad elektryczny.

Fotel jest odtaczony.

1. SprawdZ, czy w gniazdku jest zasilanie.
2. Potacz fotel ze Zrodtem zasilania.

Przycisk Zasilanie W1./Wyt. jest
w pozycji Off (wytgczony).

Nacisnij przycisk Zasilanie Wt./Wyt.

Wytgczniki automatyczne
zasilania CB1, CB2, CB3, CB4,
CB5 lub CB6 przerwaty obwod.

Patrz Elementy ptyty elektronicznej fotela dentystycznego, strona 8 w celu identyfikacji elementéw. Diody

DS14 i DS15 na ptycie elektronicznej fotela wskazujg wystepowanie zasilania dystrybuowanego 24 V pradu
przemiennego. Dioda LED zasilania pradem przemiennym, DS1, na ptycie elektronicznej fotela wskazuje na
wystepowanie zasilania 24 V pragdu przemiennego ptyty elektronicznej i silnika oparcia.

Jezeli diody LED DS1, DS14 lub DS15 sa wytaczone, sprawdz, czy odpowiadajace im wytgczniki automatycznie nie
przerwaty obwodu, i zresetuj je, jezeli tak sie stato.

Funkcja ruchu siedziska w gére nie
dziata. Odgtos klikania w przekazniku
silnika. Wtacza sie dioda LED
siedziska (DS11). Dziataja funkcje
oparcia fotela.

Odtaczony kondensator.

1. SprawdZ, czy przekaznik ruchu siedziska w gore klika, a dioda LED (DS11) na ptycie elektronicznej fotela sie Swieci.
2. Wytacz zasilanie, jezeli jest doprowadzone.

3. Sprawdz potaczenia kondensatora.

4. Potgcz ponownie przewody.

Obwéd ogranicznika
termicznego siedziska fotela
zostat przerwany.

Silnik siedziska fotela powinien mie¢ ustawiony limit odpowiadajacy 5% cyklu pracy. Jezeli cykl pracy zostanie
przekroczony przez pewien czas, ogranicznik termiczny przerwie obwoéd. Ogranicznik termiczny znajduje sie
w silniku pompy siedziska i zresetuje sie automatycznie po kilku minutach.

Silnik siedziska fotela jest
odtaczony.

Sprawdz, czy silnik jest potgczony ze ztaczem silnika siedziska (P11 na ptycie elektronicznej). Po wigczeniu funkcji
ruchu siedziska w gore przekaznik silnika siedziska powinien kliknaé¢, a dioda LED DS11 powinna sie zaswieci¢.
SprawdZ, czy ztgcze P12 jest potaczone z piyta elektroniczng fotela (zasilanie z zasilacza).

Niesprawny kondensator.

Wymien kondensator na inny o odpowiednim napieciu.

Funkcja ruchu siedziska w dof nie
dziata. Przekaznik wydaje dZzwiek
klikniecia i $wieci sie dioda LED
DS12.

Niesprawny solenoid ruchu
siedziska w dot.

1. Sprawdz przycigganie magnetyczne podczas uzywania funkcji ruchu siedziska w dét.
2. Sprawdz, czy rezystancja na ztgczu solenoidu ma poprawng warto$c:

38 omow (Q) + 4 omy (Q).
3. Wymien solenoid.
OSTRZEZENIE Przed wyjeciem solenoidu nalezy rozhermetyzowaé uktad hydrauliczny. W celu rozhermetyzowania
uktadu hydraulicznego, nalezy obnizyé podstawe i oparcie fotela, a nastepnie przesunaé uszkodzong cewke
solenoidu i wymienié jg na sprawna.
UWAGA Podczas wymiany solenoidu wytrzyj ewentualne plamy oleju i wymien dotychczasowe uszczelki
pierscieniowe typu o-ring u podstawy solenoidu.

Nie mozna uruchomic fotela z panelu
sterowania, ikona stanu z logo A-dec
na panelu sterowania oraz dioda LED
ptyty elektronicznej fotela (DS2)
Swiecg sie, a przetacznik sterownika
noznego steruje fotelem.

Dziatanie systemu transmisji
danych (DCS) panelu
sterowania jest zaktécane.

¢ Pofgcz panel sterowania z ptyta elektroniczng fotela sprawnym przewodem transmisji danych.

¢ Jezeli zaswieci sie dioda LED ptyty elektronicznej fotela, a fotelem mozna normalnie sterowac przy uzyciu panelu
sterowania, sprawdz kazdy przewdd transmisji danych, zastepujac go sprawnym przewodem, az uda sie wykryé
niesprawny przewod.

e Jezelidioda LED ptyty elektronicznej fotela pozostanie wytaczona, skontaktuj sie z dziatem Obstugi klienta.

UWAGA Dane i zasilanie przesytane do panelu sterowania montowanego na konsolecie lekarza sa przesytane za
posrednictwem konsolety lekarza. Zasilanie jest dostarczane przewodami czarno-szarymi.




Rozwigzywanie problemow z konsoleta

Objaw Sprawdzi¢ Mozliwe rozwigzanie

Woda tryskajaca zdmuchawki i koncéwek Rurka pobierajgca. W razie uszkodzenia wymienié rurke pobierajgca.

Zaktécenia w doprowadzaniu wody chtodzacej do O-ringi w ztgczce koAcowki W razie uszkodzenia wymienic¢ o-ringi.

koncowek Cisnienie powietrza chtodzgcego i wody chtodzacej W razie potrzeby wyregulowac cisnienie powietrza chtodzacego
i wody chtodzacej. Patrz ,,Regulacja chtodzenia koncowki” na
stronie 33.

Dtugosé rurki pobierajgcej na butelce z woda. Jezeli jest za dtuga, uzy¢ obcinakéw skosnych do skrocenia rurki.
Rurka pobierajgca. W razie uszkodzenia wymienic¢ rurke pobierajgca.

Podczas uzywania koncéwki z wodg, woda wycieka Wktad z wodg chtodzacg W razie uszkodzenia wktad nalezy wymienic.

z otworu wentylacyjnego bloku sterowania

koncowkami.

Z koncowki znajdujacej sie w uchwycie kapie woda. Koncéwka lub ztgczka Zdemontowaé koncowke oraz ztgczke i sprawdzic¢ przeptyw wody
chtodzacej. Jesli kapanie ustato, wymieni¢ o-ring ztgczki lub
koncowke.

Wktad z wodg chtodzacag W razie uszkodzenia wymieni¢ wktad z wodg chtodzaca.

Woda nie ptynie w trakcie pracy z koncéwka. Membrana bloku sterowania koncowkami W razie uszkodzenia wymieni¢ membrane.

Woda cieknie z regulatora wody chtodzace;. O-ring na regulatorze wody chtodzacej W razie uszkodzenia wymienic¢ regulator.
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Przewodnik serwisowy A-dec Performer
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Rozwiazywanie problemow zwiazanych z lampa glowna Performer

Problem

Mozliwa przyczyna

Opis

Lampa nie dziata (lampa
podtaczona do piyty
elektronicznej fotela).

Zaréwka jest niesprawna.

Sprawdz napiecie w cokole zaréwki. Jezeli wystepuje napiecie, wymien zaréwke.

Sprawd? kolor zaréwki i wymien ja w przypadku odbarwienia.

Wytacznik automatyczny
lampy gtéwnej, CB5, przerwat
obwad lub zasilacz jest
niesprawny.

e Jezeli wytgcznik automatyczny CB5 zasilacza 300 W przerwat obwod, odigcz lampe gltéwna i zresetuj wytgcznik
automatyczny. Jezeli wytgcznik automatyczny CB5 przerwie ponownie obwéd, wymien zasilacz. Podtgcz lampe giéwna do
zasilacza. Jezeli wytacznik automatyczny CB5 przerwie obwéd, oznacza to niesprawno$é zespotu przewodow lampy
gtownej lub przetacznika.

¢ Wylgcznik automatyczny lampy gtéwnej znajduje sie w poblizu transformatora mocy. Jezeli wytgcznik automatyczny
przerwat obwod, odtgcz zespdt przewoddw lampy giownej od transformatora i zresetuj wytacznik automatyczny. Jezeli
wylgcznik automatyczny nie przerwie obwodu, oznacza to, ze zesp6t przewodow lampy gtéwnej lub przetgcznik jest
niesprawny.

Cokot zaréwki jest niesprawny
(dotyczy lamp gtéwnych innych
niz LED).

Wymien cokét zarowki.

Sterowanie lampa dziata

Z panelu sterowania, ale nie
przy uzyciu przetacznikow
lampy gtéwnej.

Niedoktadne potgczenie
w zespole przewodow lampy
gtownej.

Sprawdz, czy przewody sg potgczone poprawnie.

Sprawdz potgczenia przetgcznikow lampy gtdwnej oraz zaciskdéw H5 i H6 na ptycie elektronicznej.

Gtowica lampy jest
obluzowana lub trudno ja
ustawi¢ w odpowiedniej
pozycji.

Sruby ustalajace op6r
obracania sg dokrecone zbyt
stabo lub zbyt mocno.

Wyreguluj odpowiednio op6r osi.

Ramie ruchome zmienia
potozenie

Nakretka ustalajgca opor
wewnatrz ramienia
ruchomego jest dokrecona
zbyt stabo lub zbyt mocno.

Wyreguluj przeciwwage ramienia ruchomego.

Swiat’rojest przyciemnione,
natezenie Swiatta jest
nieréwnomierne lub kolor
Swiatta jest zmieniony.

Moze by¢ uszkodzony
odbtysnik lub ostona lampy
(dotyczy lamp gtéwnych innych
niz LED).

Sprawdz ostone i odbtySnik lampy gtéwnej pod katem uszkodzen i zabrudzen. W razie potrzeby wymien je lub wyczysé.
PRZESTROGA Materialy Scierne, substancje dezynfekujace i chlor mogg uszkodzi¢ ostone oraz reflektor. Instrukcje
czyszczenia mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi.

Napiecie sieciowe jest zbyt
niskie.

Sprawdz, czy napiecie sieciowe jest zgodne ze specyfikacjg: 100/110-120/220-240 VAC

Oswietlane pole jest
niewtasciwe.

Swiatto nie jest zogniskowane,
moze by¢ uszkodzony
odbtysnik lub ostona lampy.

1. Ustaw ogniskowg lampy.
2. Sprawdz, czy na ostonie lampy nie wystepuja mocne otarcia, i wymien jg w razie potrzeby.
3. Oczys¢ odbtysnik i ostone lampy.
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